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Kopija
V3] Centrinei projekty valdymo agentiirai,
Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybai

DEL J06-CPVA-V PRIEMONES PROJEKTUY FINANSAVIMO SALYGU APRASO
PROJEKTO DERINIMO

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija parengé ir, vadovaudamasi 20142020 mety
Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos administravimo taisykliy, patvirtinty
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. spalio 3 d. nutarimu Nr. 1090 ,,Dél 20142020 mety
Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos administravimo taisykliy patvirtinimo®, 68
punktu, taip pat atsizvelgdama j Lietuvos Respublikos finansy ministerijos 2016 m. rugpjtcio 18 d.
ra$tu Nr. ((24.39)-5K-1616178; 5K-1615352)-6K-1605950 ,,Dél projekty finansavimo sglygy apraSo
projekto derinimo“ pateiktg praSyma, teikia i§vadoms gauti Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministro jsakymo ,,Dél 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 2
prioriteto ,,Informacinés visuomenés skatinimas“ J06-CPVA-V priemonés ,JRT infrastruktiros
optimizavimas ir sauga“ projekty finansavimo salygy apraSo Nr. 1 patvirtinimo* projekta ir Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministro jsakymo ,,Dél Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2015 m.
liepos 2 d. jsakymo Nr. 3-285(1.5 E) ,,Dél Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos 2014-2020
mety FEuropos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos prioritety jgyvendinimo priemoniy
igyvendinimo plano ir nacionaliniy stebésenos rodikliy skai¢iavimo aprasy patvirtinimo® pakeitimo®
projekta (toliau — [sakymy projektai).

AtsiZvelgdami j tai, kad siekiama kuo grei¢iau sudaryti valstybés projekty sarasus ir teises
aktuose nustatytais terminais jdiegti I3manigja mokes¢iy administravimo informacing sistems,
praSome suderinti [sakymy projektus skubos tvarka.

Jsakymy projektai paskelbti Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarijos teisés akty
informacinéje sistemoje ir Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos interneto svetainéje ir visi
suinteresuoti asmenys gali teikti pastabas ir pasilymus 5 darbo dienas nuo jsakymy projekty
paskelbimo. Atskiry konsultacijy su visuomene nenumatoma.

Isakymy projektus parengé Susisiekimo ministerijos BiudZeto ir valstybés turto valdymo
departamento (direktorius Saulius Kerza, tel. 239 3847, el. p. saulius.kerza@sumin.lt) Strateginio
planavimo skyriaus (vedéjas Ramiinas Rimkus, tel. 239 3877, el. p. ramunas.rimkus@sumin.lt)
vyriausiasis  specialistas  Eugenijus = RamaSkevi¢ius  (tel. 239 2904, el. p.
eugenijus.ramaskevicius@sumin.lt).

PRIDEDAMA. Isakymy projektai ir quy/dixgizﬁ dokumentai, 43 lapai.

Ministerijos kancleris ' Tomas Karpavidius

Originalas nebus siungiamas

E. Ramaskeviéius, tel. (8 5) 239 2904, el. p. eugenijus.ramaskevicius@sumin.lt






Projektas
LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL 2014-2020 METU EUROPOS SAJUNGOS FONDU INVESTICIJU
VEIKSMU PROGRAMOS 2 PRIORITETO ,,INFORMACINES
VISUOMENES SKATINIMAS J06-CPVA-V PRIEMONES ,,IRT
INFRASTRUKTUROS OPTIMIZAVIMAS IR SAUGA% PROJEKTU
FINANSAVIMO SALYGU APRASO NR. 1 PATVIRTINIMO

2016 m. d. Nr. 3-
Vilnius

Vadovaudamasis Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant 2014—
2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programa, taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2014 m. birZelio 4 d. nutarimu Nr. 528 ,Dél atsakomybés ir funkcijy
paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant 2014—2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programg®, 6.2.7 papunkdéiu,

tvirtinu 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos
2 prioriteto ,,Informacinés visuomenés skatinimas“ J06-CPVA-V priemonés ,,JRT infrastruktiiros
optimizavimas ir sauga“ projekty finansavimo salygy apra$g Nr. 1 (pridedama).

Susisiekimo ministras

SUDERINTA SUDERINTA
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos VSI Centrinés projekty valdymo agentiiros
2016 m. d. rastu 2016 m. spalio 12 d. rastu Nr. 2016/2-6731
Nr.

Parengé

E. Ramaskevicius
2016-







PATVIRTINTA
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro
2016 m. d. jsakymu Nr.

20142020 METU EUROPOS SAJUNGOS FONDU INVESTICIJU VEIKSMU
PROGRAMOS 2 PRIORITETO ,,INFORMACINES VISUOMENES
SKATINIMAS* J06-CPVA-V PRIEMONES ,,IRT INFRASTRUKTUROS
OPTIMIZAVIMAS IR SAUGA“ PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASAS
NR. 1

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. 2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos 2 prioriteto
»informacinés visuomenés skatinimas® J06-CPVA-V  priemonés ,,IRT infrastruktiiros
optimizavimas ir sauga“ projekty finansavimo salygy apraSas Nr. 1 (toliau — Aprasas) nustato
reikalavimus, kuriais turi vadovautis pareiskéjai, rengdami ir teikdami paraiSkas finansuoti i§
Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1éSy bendrai finansuojamus projektus (toliau — paraiSka) pagal
2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos, patvirtintos Europos
Komisijos 2014 m. rugséjo 8 d. jgyvendinimo sprendimu, kuriuo patvirtinami tam tikri 2014-2020
mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos elementai, kad, siekiant investicijy i
ekonomikos augima ir darbo viety kiirimg tikslo, i§ Europos regioninés plétros fondo, Sanglaudos
fondo, Europos socialinio fondo ir specialaus asignavimo Jaunimo uZimtumo iniciatyvai bity
teikiama parama Lietuvai (apie nurodyta sprendima Europos Komisija prane$é dokumentu
Nr. C(2014)6397) (toliau — Veiksmy programa), 2 prioriteto ,,Informacinés visuomenés skatinimas®
J06-CPVA-V priemonés ,IRT infrastruktiros optimizavimas ir sauga“ (toliau — Priemon¢)
finansuojamas veiklas, 1§ Europos Sgjungos struktiiriniy fondy 168y bendrai finansuojamy projekty
(toliau — projektai) vykdytojai, igyvendindami pagal Aprasg finansuojamus projektus, taip pat
institucijos, kurios atlieka paraisky vertinima, atrankg ir projekty jgyvendinimo prieZiiirg. Priemoné
jungia priemong Nr. 02.1.2-CPVA-V-522 _IRT infrastruktiiros optimizavimas ir sauga“ ir priemong¢
Nr. 02.3.1-CPVA-V-530 ,IRT infrastruktiiros optimizavimas ir sauga“.

2. Apra8as yra parengtas atsiZvelgiant j:

2.1. Informacinés visuomenés plétros 20142020 mety programg ,,Lietuvos Respublikos
skaitmeniné darbotvarké®, patvirtintg Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. kovo 12 d.
nutarimu Nr. 244 , Dél Informacinés visuomenés plétros 20142020 mety programos ,,Lietuvos
Respublikos skaitmeniné darbotvarké® patvirtinimo® (toliau — Programa);

2.2. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. geguzés 13 d. nutarimg Nr. 498 D¢l
valstybés informaciniy iStekliy infrastruktiiros konsolidavimo ir jos valdymo optimizavimo® (toliau
— Nutarimas Nr. 498);

2.3.2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos stebésenos
rodikliy skai¢iavimo apraSa, patvirtintg Lietuvos Respublikos finansy ministro 2015 m. gruodZio
30 d. jsakymu Nr. 1K-499 ,Dél 2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy
programos stebésenos rodikliy skaiiavimo apraSo patvirtinimo® (toliau — Veiksmy programos
stebésenos rodikliy skai¢iavimo aprasas);

2.4. Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 ,Dél Projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — Projekty taisyklés);

2.5. Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy
investicijy veiksmy programos prioriteto jgyvendinimo priemoniy jgyvendinimo plang, patvirtinta
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2015 m. liepos 2 d. jsakymu Nr. 3-285(1.5 E) ,,Dél
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy
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investicijy veiksmy programos prioritety jgyvendinimo priemoniy jgyvendinimo plano ir
nacionaliniy stebésenos rodikliy skaidiavimo aprasy patvirtinimo™;

2.6. Rekomendacijas dél projekty islaidy atitikties Europos Sajungos struktiiriniy fondy
reikalavimams, patvirtintas Zmogiskyjy istekliy plétros veiksmy programos, Ekonomikos augimo
veiksmy programos, Sanglaudos skatinimo veiksmy programos ir 2014-2020 mety Europos
Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos valdymo komitety 2014 m. liepos 4 d. protokolu
Nr.34 (su vélesniais pakeitimais) ir paskelbtas ES struktiiriniy fondy svetaingje
www.esinvesticijos.It (toliau — Rekomendacijos dél projekty iSlaidy atitikties Europos Sgjungos
struktiiriniy fondy reikalavimams).

3. ApraSe vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréZtos ApraSo 2 punkte
nurodytuose teisés aktuose ir Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant
2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programg, taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. birZelio 4 d. nutarimu Nr. 528 ,,Dél atsakomybes ir
funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy
investicijy veiksmy programg®, ir 2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy
programos administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m.
spalio 3 d. nutarimu Nr. 1090 ,,Dél 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy
programos administravimo taisykliy patvirtinimo®.

4. Aprase:

4.1. Debesijos (angl. Cloud computing) paslaugos suprantamos kaip informacinémis ir ry$iy
technologijomis grindZiamos paslaugos, kurias teikiant $iy paslaugy gavéjai nuotoliniu biidu pagal
poreikj naudojasi $iy paslaugy teikéjy valdoma informaciniy technologijy infrastruktiira.

4.2. Informacinés ir ry$iy technologijos (toliau — IRT) suprantamos kaip skaitmeninés
informacijos (duomeny) valdymo ir apdorojimo technologijos, apimancios kompiuteriy technika,
programine, elektroniniy tinkly, duomeny perdavimo jrangg ir komunikacijas.

4.3. Pagrindiniai vieSieji pirkimai suprantami kaip vieSieji pirkimai, skirti Sioms projekto
veikloms jgyvendinti: duomeny centro jrangos specifikavimo paslaugoms jsigyti ir duomeny centro
jrangai jsigyti; debesijos paslaugoms teikti skirtos techninés ir (arba) programinés jrangos
specifikavimo ir techninés prieZiliros paslaugoms jsigyti, debesijos paslaugoms teikti skirtai
nelaikomi vieSieji pirkimai, skirti projekto administravimo, vieSinimo, turto draudimo, tik techninés
priezitiros ir kitoms paslaugoms jsigyti.

4 4. Projekto savininkas — asmuo, paskirtas projekto vykdytojo, kuriam tiesiogiai
atsiskaitoma uZ pagrindinius projekto sprendimus ir rezultata, einantis aukStas pareigas institucijoje
ir darantis jtaka organizacijos sprendimams dél prioriteto suteikimo projektui.

4.5. Valstybés debesijos paslaugy teikéjai — Lietuvos Respublikos finansy ministerija
(paskirta finansy ministro 2016 m. geguzés 27 d. jsakymu Nr. 1K-223 , Dél valstybés informaciniy
technologijy paslaugy teikéjo paskyrimo®), Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos (paskirtas vidaus reikaly ministro 2016 m. liepos 1 d.
jsakymu Nr. 1V-479 ,Dél Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2016 m. sausio 5 d.
jsakymo Nr. 1V-4 _Dél Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos paskyrimo valstybés informaciniy technologijy paslaugy teikéju® pakeitimo®).

4.6. Valstybés informaciniai iStekliai suprantami kaip informacijos, kurig valdo institucijos,
atlikdamos teisés akty nustatytas funkcijas, apdorojimas informaciniy technologijy (toliau — IT)
priemonémis ir jg apdorojanéiy IT priemoniy visuma.

5. Priemonés jgyvendinimg administruoja Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija
(toliau — Ministerija) ir vieSoji jstaiga Centriné projekty valdymo agentlira (toliau -
jgyvendinancioji institucija).

6. Pagal Priemone teikiamo finansavimo forma — negragZinamoji subsidija.

7. Projekty atranka pagal Priemone bus atliekama valstybés projekty planavimo biidu.

8. Pagal Apra$ag projektams jgyvendinti numatoma skirti iki 250000 (dviejy Simty
penkiasde$imt tikstandiy) eury, i§ kuriy iki 212 500 (dviejy Simty dvylikos tikstandiy penkiy
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Simty) eury— Europos Sajungos (toliau— ES) Europos regioninés plétros fondo 1éSos, iki 37 500
(trisdesimt septyniy tiikstandiy penkiy §imty) eury — Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto l€Sos
(taikoma Apraso 10.1 papunktyje numatytai veiklai); iki 2 546 990 (dviejy milijony penkiy Simty
keturiasdeS§imt 3e$iy tokstanliy devyniy Simty devyniasdeSimties) eury, 1§ kuriy iki
2 164 941 (dviejy milijony vieno §imto SeSiasde$imt keturiy tukstanCiy devyniy Simty
keturiasdeSimt vieno) euro — ES Europos regioninés plétros fondo 1éSos, iki 382 049 (trijy Simty
aStuoniasdedimt dviejy tikstan¢iy keturiasde§imt devyniy) eury — Lietuvos Respublikos valstybés
biudZeto 1éSos (taikoma ApraSo 10.2 papunktyje numatytai veiklai); iki 27 438 506 (dvideSimt
septyniy milijony keturiy $imty trisdesimt a$tuoniy tikstan¢iy penkiy Simty Sesiy) eury, i8 kuriy iki
23 322 730 (dvideSimt trijy milijony trijy Simty dvide$imt dviejy tdkstanciy septyniy Simty
trisdeSimties) eury — ES Europos regioninés plétros fondo 1é3os, iki 4 115 776 (keturiy milijony
vieno Simto penkiolikos tikstantiy septyniy Simty septyniasdeSimt SeSiy) eury — Lietuvos
Respublikos valstybés biudZeto 1é3os (taikoma Apraso 10.3 papunktyje numatytai veiklai). I8 jy iki
25 700 171 (dvideSimt penkiy milijony septyniy $imty tikstan¢iy vieno Simto septyniasdeSimt
vieno) euro ES Europos regioninés plétros fondo 1é3os ir iki 4 535 325 (keturiy milijony penkiy
Simty trisdeSimt penkiy tiikstanéiy trijy $imty dvide$imt penkiy) eury Lietuvos Respublikos
valstybés biudZeto 1é8y skiriama pagal priemone Nr. 02.3.1-CPVA-V-530 ,IRT infrastruktiiros
optimizavimas ir sauga®“.

9. Priemonés tikslas — uZtikrinti valstybés institucijy bendro naudojimo IRT infrastrukttiros
sukiirimg, optimizavima ir sauga.

10. Pagal ApraSa remiamos §ios veiklos:

10.1. Pagal priemone Nr. 02.3.1-CPVA-V-530 IRT infrastruktliros optimizavimas ir
sauga“ — PaZangioms elektroninéms paslaugoms kurti ir teikti reikalingy priemoniy ir sprendimy
kiirimui ir diegimui (vieSojo sektoriaus bendro naudojimo IRT infrastruktiiros optimizavimo,
saveikumo ir saugumo priemoniy kirimui, diegiant IRT sprendimus, leidZian¢ius kuo efektyviau
panaudoti turimg valstybés IRT bazg, jau sukurtus IT jrankius ir sukauptus informacinius iSteklius)
reikalingo investicijy projekto, kuris rengiamas pagal Investicijy projekty, kuriems siekiama gauti
finansavima i§ Europos Sajungos struktiirinés paramos ir (ar) valstybés biudZeto 1éSy, rengimo
metodika, patvirtintg V] Centrinés projekty valdymo agentiiros direktoriaus 2014 m. gruodZio
31 d. jsakymu Nr. 2014/8-337 ,,Dél Vie3ojo ir privataus sektoriy partnerystés projekty rengimo ir
igyvendinimo metodiniy rekomendacijy patvirtinimo* (2016 m. geguzés 30 d. jsakymo Nr. 2016/8-
101 redakcija) (toliau — Investicijy projekty rengimo metodika), kuri skelbiama ES struktiiriniy
fondy svetainéje www.esinvesticijos.lt, ir kurio reikalavimai nustatyti ApraSo 37.1 ir 37.2
papunkéiuose ir Apraso 39 punkte, parengimas (toliau — I veikly grupé. Galimi veiklos vykdytojai
yra Lietuvos Respublikos finansy ministerija ir Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija).

10.2. Pagal priemone Nr. 02.3.1-CPVA-V-530 _IRT infrastruktiiros optimizavimas ir
sauga“ — Pazangioms elektroninéms paslaugoms kurti ir teikti reikalingy priemoniy ir sprendimy
kiirimas ir diegimas (ISmaniosios mokes¢iy administravimo informacinés sistemos (1.MAS) 1 etapo
posistemiy infrastruktiiros, kuri bus integruota j Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, kaip
debesijos paslaugy teikéjos infrastruktiirg, sukirimas) (toliau — II veikly grupé. Galima veiklos
vykdytoja — Valstybiné mokes¢iy inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos).

10.3. Pagal priemone Nr. 02.3.1-CPVA-V-530 ,IRT infrastruktiiros optimizavimas ir
sauga“ — PaZangioms elektroninéms paslaugoms kurti ir teikti reikalingy priemoniy ir sprendimy
kiirimas ir diegimas (vieSojo sektoriaus bendro naudojimo IRT infrastruktiiros optimizavimo,
saveikumo ir saugumo priemoniy kiirimas, diegiant IRT sprendimus, leidZianCius kuo efektyviau
panaudoti turimg valstybés IRT baze, jau sukurtus IT jrankius ir sukauptus informacinius isteklius)
(toliau — III veikly grupé. Galimos veiklos vykdytojos yra Lietuvos Respublikos finansy ministerija
ir Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija).

11. Pagal AprasSe nurodytas remiamas veiklas valstybés projekty saraSa numatoma sudaryti
2016 m. IV ketvirtj.
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II SKYRIUS
REIKALAVIMAI PAREISKEJAMS IR PARTNERIAMS

12. Pagal ApraSa galimi pareiskéjai yra Lietuvos Respublikos finansy ministerija, Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerija, Valstybiné mokesc¢iy inspekcija prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos, galimas partneris vykdant III veikly grupéje nurodytas veiklas yra
Informatikos ir ry$iy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos.

III SKYRIUS
PROJEKTAMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

13. Projektas turi atitikti Projekty taisykliy 10 skirsnyje nustatytus bendruosius
reikalavimus.

14. Projektas turi atitikti Siuos specialivosius projekty atrankos Kriterijus, patvirtintus
Veiksmy programos stebésenos komiteto 2016 m. balandZio 21 d. posédZio nutarimu Nr. 44P-14.1
(16):

14.1. Projektas turi atitikti Programos 6 tikslo ,,UZtikrinti saugios, patikimos, sgveikios IRT
infrastruktiiros plétra“ (toliau — 6 tikslas) 1 uzdavinj ,,Skatinti gyventojus naudoti asmens tapatybés
nustatymo skaitmeninéje erdvéje priemones, plétoti asmens duomeny apsaugos skaitmeninéje
erdveje sprendinius® arba 2 uzdavinj ,,UZtikrinti valstybés institucijy bendro naudojimo IRT
infrastruktiiros optimizavima, valstybés informaciniy sistemy ir registry automating sgveikg“ (toliau
— 2 uzdavinys) ir (arba) 3 uzdavinj ,,UZtikrinti ypa¢ didelés svarbos informacinés infrastruktiiros ir
valstybés informaciniy iStekliy apsaugg™; laikoma, kad projektas atitinka §j kriterijy, jeigu
kreipiantis finansavimo pagal priemonés Nr. 02.3.1-CPVA-V-530 _IRT infrastruktiiros
optimizavimas ir sauga® veiklas jsitikinama, kad projektas prisideda prie Programos 6 tikslo 2
uZdavinio jgyvendinimo.

14.2. Projektas turi atitikti Informacinés visuomenés plétros 2014-2020 mety programos
»Lietuvos Respublikos skaitmeniné darbotvarké® jgyvendinimo tarpinstitucinio veiklos plano,
patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2015 m. balandZio 27 d. nutarimu Nr. 478 ,,Dél
Informacinés visuomenés plétros 2014-2020 mety programos ,,Lietuvos Respublikos skaitmeniné
darbotvarke™ jgyvendinimo tarpinstitucinio veiklos plano patvirtinimo ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2012 m. spalio 24 d. nutarimo Nr. 1281 ,Dél Lietuvos informacinés visuomenés
plétros 2011-2019 mety programos jgyvendinimo tarpinstitucinio veiklos plano patvirtinimo®
pripazinimo netekusiu galios” (toliau — Tarpinstitucinis veiklos planas), 6.1.1 priemone ,,Sukurti
bendro naudojimo valstybés informaciniy iStekliy infrastruktiira, reikalingg nuotolinés
kompiuterijos paslaugoms teikti“ (toliau — 6.1.1 priemoné) (taikoma I ir III veikly grupéms) arba
6.1.2 priemong ,,Sukurti iSmaniosios mokes¢iy administravimo informacinés sistemos (i.MAS)
posistemiy infrastruktiira, kuri bus integruota | Finansy ministerijos paskirto IT paslaugy teikéjo
infrastruktiira™ (toliau — 6.1.2 priemoné) (taikoma II veikly grupei) ir (arba) 6.2.2 priemone
»otiprinti ypatingos svarbos valstybés informaciniy i$tekliy infrastrukttiros ir valstybés informaciniy
iStekliy kibernetinj sauguma®; laikoma, kad projektas atitinka §j kriterijy, jeigu kreipiantis
finansavimo pagal priemonés Nr. 02.3.1-CPVA-V-530 IRT infrastruktiiros optimizavimas ir
sauga“ veiklas jsitikinama, kad projektas, jo veiklos ir projekty vykdytojas atitinka Tarpinstitucinio
veiklos plano 1 priedo ,,Informacinés visuomenés plétros 2014—2020 mety programos ,,Lietuvos
Respublikos skaitmeniné darbotvarké” jgyvendinimo tarpinstitucinio veiklos plano tikslai,
uzdaviniai, priemonés, asignavimai ir jgyvendinancios institucijos® 6.1.1 priemonéje arba 6.1.2
priemongje nurodyta projekta, jo veiklas ir projekto vykdytoja.

15. Pagal Aprasg nefinansuojami didelés apimties projektai.

16. Teikiamy pagal Aprasg projekty veikly jgyvendinimo trukmé:

16.1. Pagal I veikly grupe projekty veiklos turi buti baigtos ne véliau nei iki 2017 m.
gruodzio 31 d. '
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16.2. Pagal II veikly grupe projekty veiklos turi biiti baigtos ne véliau nei iki 2018 m.
gruodzio 31 d.

16.3. Pagal III veikly grupe projekty veiklos turi biiti baigtos ne véliau nei iki 2023 m.
rugséjo 1 d.

17. Dél objektyviy priezaséiy, kuriy projekto vykdytojas negaléjo numatyti paraiSkos
pateikimo ir vertinimo metu, projekto veikly jgyvendinimo laikotarpis gali biiti pratgstas Projekty
taisykliy nustatyta tvarka, bet ne ilgiau kaip iki 2023 m. rugs¢jo 1 d.

18. Projekto veiklos turi biiti vykdomos Lietuvos Respublikoje.

19. Projektu turi biiti siekiama stebésenos rodiklio ,,Jgyvendinti sprendimai, skirti vieSojo
sektoriaus bendro naudojimo informaciniy ir ry$iy technologijy infrastruktiiros optimizavimui,
sgveikumo ir saugos uZtikrinimui®, kodas P.S.311, kurio skaiCiavimo apraSas numatytas Veiksmy
programos stebésenos rodikliy skai¢iavimo aprae ir (arba) nacionalinio stebésenos rodiklio
,Parengtas investicijy projektas“, kodas P.N.530, kurio skai¢iavimo apraSas numatytas Priemonés
igyvendinimo plane, paskelbtame ES struktiiriniy fondy svetainéje www.esinvesticijos.lt, (minimali
projektu siektina reikmé — 1 vnt; jgyvendinus priemone turi biiti jgyvendinti ne maziau kaip 7
sprendimai, skirti vieSojo sektoriaus bendro naudojimo IRT infrastruktiirai optimizuoti, sgveikumui
ir saugai uZtikrinti).

20. Pagal II veikly grupe I8maniosios mokesiy administravimo informacinés sistemos
(i.MAS) 1 etapo posistemiy infrastruktiira turi biti sukurta taip, kad véliau biity integruota |
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, kaip debesijos paslaugy teikéjo infrastruktiirg Valstybes
informaciniy itekliy infrastruktfiros naudojimo ir veiklos testinumo laikinosios tvarkos apraSo,
tvirtinamo Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu (toliau — Laikinosios tvarkos apraSas),
nustatyta tvarka.

21. Projekto parengtumui taikomi §ie reikalavimai (taikoma II ir III veikly grupéms):

21.1. Parei8kéjas iki projektinio pasitilymo jtraukti projekta i valstybés projekty sgraSa
(toliau — projektinis pasifilymas) pateikimo Ministerijai turi parengti investicijy projekta, kurio
reikalavimai nustatyti Apraso V skyriuje.

21.2. Iki paraiskos pateikimo jgyvendinanciajai institucijai turi biiti:

21.2.1. pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyma (toliau — VieSyjy pirkimy
jstatymas) parengti projekto administravimo paslaugy vieSojo pirkimo dokumentai (netaikoma,
jeigu pareiSkéjas informuoja, kad minétos paslaugos nebus jsigyjamos, ir pateikia argumentuotg
pagrindima, kad projekto administravimo veiklas tinkamai atliks pats);

21.2.2. parengti vieno pagrindinio vie$ojo pirkimo dokumentai (pareiSkéjas pats pasirenka,
kurj pagrindinj vie$ajj pirkima turi pradéti anks¢iausiai);

21.2.3. sudaryta projekto jgyvendinimo komanda (numatytas projekto savininkas, projekto
vadovas, veiklos specialistai, IT specialistas), jvardyti numatomi skirti asmenys ir jiems paskirtos
funkcijos ir parengtas jstaigos vadovo jsakymo dél §iy asmeny skyrimo projektui jgyvendinti
projektas; jeigu numatoma jsigyti iSorés ekspertg (-us) projekto valdymo paslaugoms atlikti, turi
biiti parengtas vieSojo pirkimo minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy tiekéjui projektas. Projekto
jgyvendinimo komanda suprantama kaip asmeny grupé, skirta visam projektui jgyvendinti, sudaryta
i§ jvairios paskirties ir kiekio projekta administruojanéiy, projekta valdanciy, projekta vykdanciy
asmeny, kurie jtraukiami | projekta arba jy atsisakoma priklausomai nuo projekto jgyvendinimo
etapo ir su juo susijusiy veikly. Projekto valdymo komanda suprantama kaip asmuo ar asmeny
grupé, vykdanti, pvz., projekto planavima, veikly vykdyma pagal plang, apimties ir biudZeto
prieziiirg, projekto komandos ir suinteresuoty $aliy veikly integravimg, projekto poky¢iy valdymg ir
pan. Projekto administravimo komanda suprantama kaip asmuo ar asmeny grup€, pvz., rengianti
pirkimo dokumentus (kvalifikacinius ir (arba) techninius reikalavimus), teikianti konsultacijas,
rengianti mokéjimo praSymus ir pan.

22. Negali biiti numatyta projekto apribojimy, kurie turéty neigiama poveikj motery ir vyry
lygybés ir nediskriminavimo dél lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo,
isitikinimy ar pazifiry, amZiaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés priklausomybés, religijos
principy jgyvendinimui.
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23. Neturi buti numatyta projekto veiksmy, kurie turéty neigiamg poveikj darnaus
vystymosi principo jgyvendinimui. Pasirenkant priemones, susijusias su darnaus vystymosi
politikos nuostaty jgyvendinimu, rekomenduojama jvertinti aplinkai naudingy gaminiy, pavyzdzZiui,
perdirbto popieriaus ar veiksmingai energija vartojanfios techninés jrangos, naudojimo
administruojant projekta galimybes. Taip pat tais atvejais, kai galima prekiy, paslaugy ar darby
vieSuosius pirkimus atlikti taikant Zaliesiems pirkimams nustatytus aplinkosaugos kriterijus,
pareiSkéjui rekomenduojama atliekant bent dalj projekte numatyty prekiy, paslaugy ir darby vieSyjy
pirkimy nustatyti aplinkosaugos kriterijus.

24. Pagal ApraSa valstybés pagalba, kaip ji apibréZta Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (OL 2010 C 83, p. 47) 107 straipsnyje, ir de minimis pagalba, kuri atitinka 2013 m.
gruodZio 18 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos

veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL 2013 L 352, p. 1) nuostatas,
neteikiama.

IV SKYRIUS
TINKAMU FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDY IR FINANSAVIMO REIKALAVIMAI

25. Projekto iSlaidos turi atitikti Projekty taisykliy VI skyriuje, i§skyrus Projekty taisykliy
405.2 papunktcio nustatytg reikalavimg iSankstinéms saskaitoms, ir Rekomendacijose dél projekty
i8laidy atitikties Europos Sajungos struktiiriniy fondy reikalavimams i§déstytus projekto iSlaidoms
taikomus reikalavimus.

26. DidZiausia galima projektui skirti finansavimo 1é8y suma yra:

26.1. iki 125 000 (vieno Simto dvide§imt penkiy tiikstanciy) eury (taikoma I veikly grupei);

26.2. iki 2 546 990 (dviejy milijony penkiy $imty keturiasdeSimt Se$iy tikstanéiy devyniy
Simty devyniasdeSimt) eury (taikoma II veikly grupei).

26.3. iki 13 719 253 (trylikos milijony septyniy §imty devyniolikos tiikstan¢iy dviejy Simty
penkiasdeSimt trijy) eury (taikoma III veikly grupei).

27. DidZiausia galima projekto finansuojamoji dalis sudaro 100 proc. visy tinkamy
finansuoti projekto iSlaidy.

28. Pareiskéjas ir (arba) partneris savo iniciatyva ir savo ir (arba) kity Saltiniy léSomis gali
prisideéti prie projekto jgyvendinimo.

29. Projekto tinkamos finansuoti i$laidos, kuriy nepadengia projektui skiriamas
finansavimas, turi bati finansuojamos i$ projekto vykdytojo ir (arba) partnerio (-iy) 1é8y.

30. Pagal ApraSa tinkamy arba netinkamy finansuoti i§laidy kategorijos yra $ios:

ISlaidy Islaldg Reikalavimai ir paaiSkinimai

katego- kategorijos

rijos Nr.| pavadinimas

1. Zemé Netinkama finansuoti i§laidy kategorija visoms veikly grupéms.

2. Egt{;lsnoj AMAaSsIS | Netinkama finansuoti i§laidy kategorija visoms veikly grupéms.

Siai kategorijai priskiriamos tinkamos finansuoti iSlaidos, skirtos
Statyba, .. o s oo
. debesijos paslaugy teikéjy duomeny centry inZineriniy sistemy
rekonstravimas, v . . . . .

3. . v .. | (pvz. auSinimo, gesinimo, nepertraukiamos elektros tiekimo
remontas ir kiti | A e . .
darbai sistemos) atnaujinimui. Si i$laidy kategorija taikoma III veikly

grupei.

Siai kategorijai priskiriamos tinkamos finansuoti i§laidos yra:
Iranga 1. Techninés ir programinés jrangos jsigijimo i$laidos (jskaitant
ranga, specifikavimo, projektavimo, prieZitiros, jdiegimo, paruosimo

4. jrenginiai ir . ey C e N
Kitas turtas naudoti, iSbandymo, mokymo naudotis ir kitas susijusias

ilaidas), skirtos debesijos paslaugoms teikti galimo pareiSkéjo
reguliavimo srities valstybés institucijoms ir jstaigoms, taip pat
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ir pagal Laikinosios tvarkos apra3a). Si islaidy kategorija
taikoma III veikly grupei.

2. Techninés ir programines jrangos jsigijimo islaidos (jskaitant
specifikavimo, projektavimo, prieziiiros, jdiegimo, paruo$imo
naudoti, iSbandymo, mokymo naudotis ir kitas susijusias
iSlaidas), skirtos ISmaniosios mokeséiy administravimo
informacinés  sistemos (i.MAS) 1 etapo posistemiy
infrastruktiirai. Si i§laidy kategorija taikoma II veikly grupei.

3. Materialiojo turto draudimo i$laidos projekto jgyvendinimo
laikotarpiu. Si i§laidy kategorija taikoma II ir ITI veikly grupéms.
4. Projekto valdymo (IT projekto vadovo ir (arba) eksperto)
paslaugy jsigijimo islaidos (i§ fiziniy ar juridiniy asmeny). Si
ilaidy kategorija taikoma II ir III veikly grupei.

5. Su Sioje kategorijoje nurodyty veikly vykdymu susijusios
projekta vykdangio personalo darbo uZmokesgio islaidos. Si
i8laidy kategorija taikoma visoms veikly grupéms.

6. Techninés prieziliros paslaugy teikimo iSlaidos projekto
jigyvendinimo laikotarpiu. Si i$laidy kategorija taikoma II ir III
veikly grupei.

7. Pareiskéjo ir (arba) partnerio institucijos veiklos modeliy,
veiklos procesy ir procediiry, susijusiy su debesijos paslaugy
teikimu, parengimo i$laidos, jeigu Sios iSlaidos yra patirtos ne
anks&iau kaip 2014 m. sausio 1 d. Si i§laidy kategorija taikoma
111 veikly grupei.

8. Sukurtos valstybés debesijos paslaugy teikéjy infrastruktiiros
sertifikavimo informacijos saugos (ISO 27001) ir IT paslaugy
valdymo (ISO 20000) sertifikatais i§laidos. Si i8laidy kategorija
taikoma III veikly grupei.

9. Techninés ir programinés jrangos, kuri bitina uZtikrinti
duomeny perdavimag j debesijos paslaugy teikéjo infrastruktiira,
isigijimo i8laidos. Si i§laidy kategorija taikoma II ir III veikly
grupei.

Siai kategorijai priskiriamos netinkamos finansuoti i§laidos yra:

1. PareiSkéjo ir (arba) partnerio institucijos veiklos modeliy,
veiklos procesy ir procediiry, nesusijusiy su debesijos paslaugy
teikimu, parengimo i$laidos.

2. Apmokéjimo uZ debesijos paslaugy teikéjy teikiamas IT
paslaugas, numatytas Nutarime Nr. 498, i§laidos.

Siai kategorijai priskiriamos tinkamos finansuoti iSlaidos yra
investicijy projekto parengimo / pirkimo iSlaidos, jeigu S$ios
islaidos yra patirtos ne anksc¢iau kaip 2014 m. sausio 1 d.

Projekto
kdymas e . iy
vyRey Siai kategorijai priskiriamos netinkamos finansuoti iSlaidos yra
projektinio pasililymo ir paraiSkos parengimo i§laidos.
Si i8laidy kategorija taikoma visoms veikly grupéms.
Informavimas | Siai kategorijai priskiriamos privalomy vie§inimo priemoniy,

apie projekta

nurodyty Projekty taisykliy 450 punkte, rengimo i$laidos, su
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projekto pristatymu susijusios reprezentacinés iSlaidos (iSskyrus
iSlaidas alkoholiui ir tabakui).

Si i8laidy kategorija taikoma II ir III veikly grupéms.

Siai kategorijai priskiriamos islaidos, susijusios su projekto
prieZiira ir administravimu. Projektui taikoma fiksuotoji
projekto iSlaidy norma netiesioginéms iSlaidoms skaifiuojama
vadovaujantis Projekty taisykliy 10 priedu. Konkreciam
projektui taikomg fiksuotaja projekto iSlaidy normg nustato

Netiesioginés
iSlaidos ir kitos
iSlaidos pagal

ﬁ:.(;-l:;:z;‘ ?§lai d Igyvendinancioji institucija projekto tinkamumo finansuoti
llior:n 3 % | vertinimo metu, remdamasi projekto biudZetu ir nevirSydama

Projekty taisykliy 10 priedo 4 punkte nustatyty didziausiy riby.
Si i3laidy kategorija taikoma visoms veikly grupéms.

Pastaba. ParaiSkos formos projekto biudZeto lentelé pildoma vadovaujantis Projekto
biudZeto formos pildymo instrukcija, pateikta Rekomendacijose dél projekty iSlaidy atitikties
Europos  Sajungos  struktlriniy fondy reikalavimams, kurios skelbiamos adresu
http://www.esinvesticijos.lt/lt/dokumentai/2014-2020-m-rekomendacijos-del-projektu-islaidu-
atitikties-europos-sajungos-strukturiniu-fondu-reikalavimams.

31. Islaidos, nustatytos Projekty taisykliy 34 skirsnyje ir nei§vardytos Apraso 30 punkte
kaip tinkamos finansuoti, yra priskiriamos prie netinkamy finansuoti i§laidy. Projektinio pasiiilymo
investicinio projekto parengimo atveju tinkamoms islaidoms priskiriamos tik islaidos, skirtos
investicijy projektui parengti.

32. Pagal Aprasa kryZminis finansavimas netaikomas.

33. Apraso 30 punkte numatytoms projekta vykdandio personalo darbo uZmokesCio
i§laidoms taikoma kasmetiniy atostogy iSmoky fiksuotoji norma, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos 2016 m. sausio 19 d. pateikta Kasmetiniy atostogy iSmoky
fiksuotyjy normy nustatymo tyrimo ataskaita, kuri skelbiama ES struktiiriniy fondy svetaingje
www.esinvesticijos.lt.

34. I8laidos, apmokamos taikant Apraso 30 ir 33 punktuose nurodytas fiksuotasias normas,
turi atitikti Projekty taisykliy 35 skirsnj.

35. Jeigu pareiskéjas pradeda projekto viesuosius pirkimus vykdyti iki projekto sutarties
isigaliojimo dienos, pareiskéjo patirtos iSlaidos galés biiti kompensuojamos projekto finansavimo
1éSomis, jeigu jos atitiks tinkamoms finansuoti projekto i§laidoms nustatytus reikalavimus. I8laidos
turi biiti patirtos ir apmokétos vadovaujantis Projekty taisykliy 403.1 papunkéiu.

36. Pajamoms i§ projekto veikly, gautoms projekto jgyvendinimo metu ir projekto
testinumo laikotarpiu, taikomi reikalavimai nustatyti Projekty taisykliy 36 skirsnyje.

] _ VSKYRIUS
PARAISKU RENGIMAS, PAREISKEJU INFORMAVIMAS, KONSULTAVIMAS,
PARAISKU TEIKIMAS IR VERTINIMAS

37. Galimi pareiskéjai, vadovaudamiesi IS Europos Sgjungos struktiiriniy fondy lésy
bendrai finansuojamy valstybés projekty atrankos tvarkos apra$u, patvirtintu Lietuvos Respublikos
susisieckimo ministro 2015 m. birZelio 26 d. jsakymu Nr. 3-266 ,,Dél 1§ Europos Sajungos
struktiriniy fondy 1é$y bendrai finansuojamy valstybés projekty atrankos tvarkos apraso
patvirtinimo®, kuris skelbiamas ES struktiiriniy fondy svetainéje www.esinvesticijos.lt, ne véliau
kaip per 20 dieny nuo Ministerijos praSymo pateikti projektinj pasitilymg dienos turi Ministerijai
ra$tu ir elektroninéje laikmenoje pateikti projektinj pasililymg pagal forma, nustatyta Apraso 2
priede. Kartu su projektiniu pasiiilymu galimi pareiSkéjai turi pateikti:

37.1. investicijy projekta, jeigu projektu siekiama investuoti j turtg arba infrastruktiira,
reikalingg vieSosioms paslaugoms, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos vieSojo
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administravimo jstatyme, teikti, ir jeigu projektui jgyvendinti suplanuoty investicijy j nurodytus
investavimo objektus iSlaidy suma, iSskyrus (atémus) joms tenkantj pirkimo ir (arba) importo
pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) ir i8laidas, kurios apmokamos supaprastintai pagal i$
anksto nustatytus dydzius (fiksuotuosius jkainius, fiksuotgsias sumas arba fiksuotgsias normas),
vir§ija 300 000 (tris Simtus tdkstanéiy) eury; kartu pateikiamas j elektroning laikmeng jraSytas
investicijy projektas, taip pat jo priedai — sgnaudy ir naudos analizés rezultaty lenteles MS Excel
formatu:

37.1.1. parei8kéjai, rengdami investicijy projekta, turi vadovautis Nutarimo Nr. 498 (tatkoma
visoms veikly grupéms) ir Laikinosios tvarkos apraSo, nuostatomis (taikoma I ir III veikly grupéms)
ir parengti investicijy projektus, skirtus valstybés debesijos paslaugy teikéjy veiklai ir debesijos
paslaugoms (techninei jrangai kaip paslaugai (angl. Infrastructure as a Service — laaS) ir
programinés jrangos platformai kaip paslaugai (angl. Platform as a Service — PaaS) teikti
reikalingai infrastruktiirai sukurti (taikoma III veikly grupei);

37.1.2.turi biti pateikti numatomy debesijos paslaugy teikimo apimties skaiciavimai
siekiant pagrjsti biitinas investicijas (taikoma III veikly grupei).

37.2. atsizvelgdami j pasirinktg projekto investavimo objekto tipa pagal kiekviena ApraSo
remiamg veikla, projekto jgyvendinimo alternatyvy, iSnagrinéty vadovaujantis Investicijy projekty
rengimo metodika (investavimo objekty tipai nustatyti Investicijy projekty rengimo metodikos 4
priede — naujy jrenginiy jsigijimas arba esamy jrenginiy pakeitimas arba esamy jrenginiy
tobulinimas) ir skelbiamos ES struktiiriniy fondy svetainéje www.esinvesticijos.lt, nustatytais
reikalavimais, analizés rezultatus, kuriuose:

37.2.1. vertinant projekto investavimo objekto tipa — naujy jrenginiy jsigijimas, minimaliai
turi biiti i$nagrinétos ir palygintos §ios projekto jgyvendinimo alternatyvos:

37.2.1.1. naujy technologijos A jrenginiy jsigijimas;

37.2.1.2. naujy technologijos B jrenginiy jsigijimas;

37.2.1.3. jrenginiy nuoma;

37.2.1.4. kooperacija;

37.2.2. vertinant projekto investavimo objekto tipg — esamy jrenginiy pakeitimas, minimaliai
turi buti i8nagrinétos ir palygintos Sios projekto jgyvendinimo alternatyvos:

37.2.2.1. esamy jrenginiy pakeitimas j technologija A;

37.2.2.2. esamy jrenginiy pakeitimas j technologija B;

37.2.2.3. jrenginiy nuoma;

37.2.2.4. kooperacija;

37.2.3. vertinant projekto investavimo objekto tipa — esamy jrenginiy tobulinimas,
minimaliai turi biiti i$nagrinétos ir palygintos Sios projekto jgyvendinimo alternatyvos:

37.2.3.1. esamy jrenginiy tobulinimas;

37.2.3.2. jrenginiy nuoma.

38. Kokybés metodika yra taikoma projektui ir atliekama, jeigu projekto, kuriam
igyvendinti suplanuoty investicijy j investavimo objektus ilaidy suma, iSskyrus (atémus) jam
tenkantj pridétinés vertés mokest] ir i§laidas, kurios yra apmokamos supaprastintai pagal i§ anksto
nustatytus dydZius (fiksuotuosius jkainius, fiksuotgsias sumas arba fiksuotgsias normas), virsija 300
000 (tris $imtus tukstanc¢iy) eury.

39. Optimali projekto jgyvendinimo alternatyva pasirenkama atsiZvelgiant i sanaudy ir
naudos analizés rekomendacijy nuostatas ir taikoma visiems projekto investavimo objekty tipams.

40. Ministerija, jvertinusi projektinius pasiilymus, priims sprendimg dél valstybés projekty
sgra8o sudarymo. | valstybés projekty sgrada gali bati jtraukti tik Projekty taisykliy 37 punkte
nustatytus reikalavimus atitinkantys projektai. PareiSkéjai, kuriy projektai jtraukti | valstybés
projekty sarasg, jgis teise¢ teikti paraiskg finansuoti projekta.

41. Siekdamas gauti finansavimg parei§kéjas turi uZpildyti paraiska, kurios i§ dalies
uzpildyta forma PDF formatu skelbiama ES struktiiriniy fondy svetainés www.esinvesticijos.lt.
skiltyje ,,Finansavimas / Planuojami valstybés (regiony) projektai“ prie konkretaus planuojamo
projekto ,,Susijusiy dokumenty®.
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42. Pareiskéjas pildo paraiskg ir kartu su ApraSo 46.2-46.9 papunkéivose nurodytais
priedais iki valstybés projekty sarase teikti paraiSkas nustatyto termino paskutinés dienos teikia jg
Igyvendinanciajai institucijai per I$ Europos Sgjungos struktiiriniy fondy 1é8y bendrai finansuojamy
projekty duomeny mainy svetaine (toliau — DMS) arba rastu, jeigu néra jdiegtos DMS funkcinés
galimybeés, Projekty taisykliy 12 skirsnyje nustatyta tvarka.

43. Jeigu vadovaujantis Apraso 42 punktu paraiSka teikiama ra$tu, ji gali buti teikiama
vienu i§ §iy biidy:

43.1. Igyvendinanciajai institucijai teikiamas pasiraSytas popierinis parai§kos ir jos priedy
dokumentas (kartu pateikiant j elektroning laikmeng jrasytg paraiskg ir priedus). Paraiskos originalo
ir elektroninés versijos turinys turi bati identiskas. NustaCius, kad paraisSkos elektroninés versijos
turinys neatitinka originalo, vadovaujamasi parai§kos originale nurodyta informacija. Paraiska gali
biiti pateikta registruotu laisku, per pasto kurjerj arba jteikta asmeniskai kvietime nurodytu adresu;

43.2. Jgyvendinan¢iajai institucijai kvietime nurodytu elektroninio pasto adresu siunéiamas
elektroninis dokumentas, pasiraSytas saugiu elektroniniu para$u. Kai paraiska teikiama pastaruoju
biidu, kartu teikiami dokumentai ir (arba) skaitmeninés pridedamy dokumenty kopijos elektroniniu
paraSu gali biiti netvirtinami.

44. Jeigu paraiSkos gali biiti teikiamos per DMS, pareiskéjas prie DMS jungiasi
naudodamasis Valstybés informaciniy istekliy sgveikumo platforma ir uZsiregistraves tampa DMS
naudotoju.

45. Jeigu laikinai néra uZtikrintos DMS funkcinés galimybés ir dél to pareiSkéjai negali
pateikti paraiSkos ar jos priedo (-y) paskuting paraiSky pateikimo termino dieng, jgyvendinancioji
institucija paraiSky pateikimo terming pratgsia 7 dieny laikotarpiui ir (arba) sudaro galimybe
paraiSkas ar jy priedus pateikti kitu btidu ir apie tai informuoja pareiSkéjus rastu ir (arba) per DMS.

46. Kartu su paraiSka pareiskéjas turi pateikti Siuos priedus (taikoma II ir III veikly
grupéms) (ApraSo 46.2, 46.3 ir 46.5 papunkciuose nurodytos paraiSkos priedo formos skelbiamos
ES struktiiriniy fondy svetainés www.esinvesticijos.It skiltyje ,,Dokumentai, ieSkant dokumento
tipo ,,paraisky priedy formos®):

46.1. partnerio (-iy) deklaracijg (-as) (partnerio deklaracijos forma jtraukta i pildoma
paraiskos forma ir taikoma, jeigu projekta numatyta jgyvendinti kartu su partneriais);

46.2. klausimyng apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokes¢io tinkamuma
finansuoti i§ Europos Sagjungos struktiiriniy fondy ir (arba) Lietuvos Respublikos biudzeto 1é3y, jei
pareiskéjas praSo PVM islaidas pripaZinti tinkamomis finansuoti, t. y. jtraukia $ias i$laidas |
projekto biudzety;

46.3. informacija, apie i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1é8y bendrai finansuojamy
projekty gaunamas pajamas kai finansuojamo projekto tinkamy finansuoti i§laidy suma virija
1 000 000 (vieng milijona) eury;

46.4. pagal Viesuyjy pirkimy jstatymg parengtus projekto administravimo paslaugy vie$ojo
pirkimo dokumentus (netaikoma, jeigu pareiskéjas informuoja, kad minétos paslaugos nebus
jsigyjamos, ir pateikia argumentuotg pagrindimg, kad projekto administravimo veiklas tinkamai
atliks pats);

46.5. projekto jgyvendinimo metu numatomy vykdyti vieSyjy pirkimy plana;

46.6. jeigu buvo jvykdyti tarptautiniai vieSieji pirkimai, jy dokumentus;

46.7. istaigos vadovo jsakyma ar jsakymo, kuriuo tvirtinama biisima projekto jgyvendinimo
komanda, projekta; vieSojo pirkimo minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy tiekéjui projekts, jeigu
projekto valdymo paslaugoms atlikti numatoma jsigyti iSorés eksperto (-y) paslaugas;

46.8. projekto biudZete numatytas i$laidas pagrindzZianc¢ius dokumentus; iSsamy veikly
sarasg, kuriame bity nurodytos projekta vykdanéiy asmeny darbo valandos projekte, valandinis
ikainis, jo pagrindimas; jeigu i$laidos grindZiamos tiekéjy pasiiilymais, paklausimus tiekéjams;
komercinius pasililymus techninés jrangos jsigijimui pagristi, kurie turi apimti siiilomos jrangos
pagrindinius techninius parametrus, jrangos vieneto kaina, bendrg sumg; komercinius pasiiilymus,
skirtus programinei jrangai kurti, modernizuoti, kuriuose turi biiti pateikta detali informacija: kaina,
kiirimo laikas, butini specialistai, jy jkainiai, iSoriniy sgsajy skaifiy, sistemos sudétingumas,
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kompleksiSkumas, jvertintos numatomos naudoti programinés jrangos licencijos, jy kaina ir pan.
(komerciniai pasiilymai dél paslaugy pagrindimo turi apimti kainos skai¢iavimo sudedamagsias
dalis, pvz., specialisty jkainius, paslaugy teikimo trukme ir pan.);

46.9. jeigu paraiSkos pateikimo metu prekiy arba paslaugy pirkimas yra jvykdytas, sutartis
su tiekéju (jeigu pasiraSoma), visus pirkimo tinkamumui jvertinti reikalingus dokumentus ir (arba)
kitus dokumentus, kuriuose nurodyti jsigyty prekiy pavadinimai, kiekiai, vieneto kainos ir bendra
kaina.

47. ParaiSky pateikimo paskutiné diena nustatoma valstybés projekty sagrase, kuris
skelbiamas ES struktiiriniy fondy svetainéje www.esinvesticijos.lIt.

48. PareiSkéjai informuojami ir konsultuojami Projekty taisykliy 5 skirsnyje nustatyta
tvarka. Informacija apie konkre€ius [gyvendinandiosios institucijos konsultuojandius asmenis ir juy
kontaktus bus nurodyta [gyvendinanciosios institucijos siun¢iamame pasiiilyme teikti paraiSkas
pagal valstybés projekty sarasa.

49. Igyvendinancioji institucija atlieka projekto tinkamumo finansuoti vertinimg Projekty
taisykliy 14 ir 15 skirsniuose nustatyta tvarka pagal ApraSo 1 priede ,,Projekto tinkamumo
finansuoti vertinimo lentelé™ nustatytus reikalavimus.

50. ParaiSkos vertinimo metu jgyvendinandioji institucija gali paprasyti pareiSkéjo pateikti
trikstamg informacijg ir (arba) dokumentus. Parei$kéjas privalo pateikti $ig informacijg ir (arba)
dokumentus per [gyvendinanciosios institucijos nustatytg terming.

51. IgyvendinanCioji institucija projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu gali
nustatyti pirkimus, kuriuos pareiskéjas turi jvykdyti iki projekto tinkamumo finansuoti vertinimo
pabaigos.

52. Jeigu pareiskéjas jvykdo vieSuosius pirkimus iki paraiskos pateikimo [gyvendinan&iajai
institucijai dienos arba jeigu tinkamumo finansuoti vertinimo metu jgyvendinanéioji institucija
nurodo, pagal [gyvendinancios institucijos vidaus procediiry apraSe nustatytg tvarkg ir apimtj
paraiSkos vertinimo metu vertinamas jvykdyto pirkimo tinkamumas. NustaCius, kad pareiskéjas
nesilaiké vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty, vadovaujantis Projekty taisykliy 138
punktu, gali bliti sumaZinta didZiausia galima projekto tinkamy finansuoti iSlaidy suma arba
paraiSka atmesta.

53. ParaiSkos vertinimas atlickamas ne véliau kaip 60 dieny nuo projekto paraiskos gavimo
dienos.

54. Nepavykus paraiSky jvertinti per nustatytg terming (kai paraisky vertinimo metu reikia
kreiptis } kitas institucijas, atliekama patikra projekto jgyvendinimo ir (arba) administravimo
vietoje, jgyvendinanciajai institucijai nusprendus parai$kos vertinimo metu jpareigoti pareiskéja
atlikti vieSgjj pirkima), vertinimo terminas gali biiti pratestas Jgyvendinantiosios institucijos
sprendimu. Apie naujg paraiSky vertinimo terming JgyvendinanCioji institucija informuoja
pareiSkéjus per DMS arba rastu, jeigu néra uZtikrintas DMS funkcionalumas.

55. ParaiSka atmetama dél prieZasiy, nustatyty ApraSe ir Projekty taisykliy 14 ir 15
skirsniuose juose nustatyta tvarka. Apie paraiskos atmetimg pareiskéjas informuojamas per DMS
arba raStu, jeigu néra uZtikrintas DMS funkcionalumas, per 3 darbo dienas nuo sprendimo deél
paraiSkos atmetimo priémimo dienos.

56. PareiSkéjas sprendimg dél paraiSkos atmetimo gali apskysti Projekty taisykliy 43
skirsnyje nustatyta tvarka ne véliau kaip per 14 dieny nuo tos dienos, kurig pareidkéjas suzinojo ar
turéjo suZinoti apie skundZiamus Jgyvendinangiosios institucijos veiksmus ar neveikima.

57. lgyvendinandiajai institucijai baigus paraiky vertinimg, sprendimg dél projekto
finansavimo arba nefinansavimo priima Ministerija Projekty taisykliy 17 skirsnyje nustatyta tvarka.

58. Ministerijai priémus sprendimga finansuoti projekta, jgyvendinanéioji institucija per 3
darbo dienas nuo §io sprendimo gavimo dienos per DMS arba rastu, jeigu néra uZtikrintas DMS
funkcionalumas, pateikia §j sprendimg pareiskéjams.

59. Pagal Aprasa finansuojamiems projektams jgyvendinti bus sudaromos dvisalés sutartys
tarp parei$kéjy ir Jgyvendinanciosios institucijos.
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60. Ministerijai priémus sprendimg dél projekto finansavimo, jgyvendinancioji institucija
Projekty taisykliy 18 skirsnyje nustatyta tvarka pagal Projekty taisykliy 4 priede nustatytg forma
parengia ir pateikia pareiskéjui projekto sutarties projektg ir nurodo pasitilymo pasiraSyti projekto
sutart] galiojimo terming. Pareiskéjui per Jgyvendinaniosios institucijos nustatytg pasitilymo
galiojimo terming nepasiraSius projekto sutarties, pasiilymas pasiraSyti projekto sutart] netenka
galios. Parei$kéjas turi teisg¢ kreiptis | jgyvendinanéigja institucija su praSymu dél objektyviy
priezas¢iy, nepriklausanciy nuo pareiskéjo, pakeisti projekto sutarties pasiraS§ymo terming.

61. Projekto sutarties originalas gali biiti rengiamas ir teikiamas:

61.1. arba kaip pasirasytas popierinis dokumentas;

61.2. arba kaip elektroninis dokumentas, pasiraSytas elektroniniu parasu, priklausomai nuo
to, kokig §io dokumenty formg pasirenka projekto vykdytojas.

VI SKYRIUS
PROJEKTU IGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

62. Projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, Aprase ir Projekty taisyklése
nustatytus reikalavimus.

63. Projekto vykdytojas turi apdrausti projektui jgyvendinti skirtg ilgalaikj materialyjj turta,
kuris jsigytas ar sukurtas i§ projektui skirto finansavimo 1é8y, maksimaliu turto atkuriamosios vertés
draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy. Turtas turi biiti apdraustas projekto jgyvendinimo
laikotarpiui nuo tada, kai yra sukuriamas ar jsigyjamas. Draudiminio jvykio atveju projekto
vykdytojas turi atkurti prarastg turts, taip pat turi uZtikrinti, kad tokio jsipareigojimo laikytysi ir
partneris (-iai).

64. Projekto vykdytojas, jgyvendindamas projekta, turi:

64.1. uztikrinti, kad projekto jgyvendinimo metu bus tinkamai ir laiku vykdomos projekto
veiklos; tinkamam projekto jgyvendinimui turi biiti jsigyjamos projekto valdymo paslaugos,
projekto administravimo paslaugos ir projekto techninés prieZiliros paslaugos; §io papunk&io
reikalavimai netaikomi, jeigu pareiSkéjas informuoja, kad minétos paslaugos nebus jsigyjamos, ir
pateikia argumentuotg pagrindimg, kad minétas veiklas tinkamai atliks pats;

64.2. ne véliau kaip per 3 ménesius nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos pradéti
numatyta vykdyti pirmajj pagrindinj vieSajj pirkima, jeigu Sie pirkimai néra pradéti iki projekto
sutarties jsigaliojimo dienos; vieSasis pirkimas laikomas pradétu, kai skelbimas apie vieSajj pirkima
yra paskelbiamas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje;

64.3. uztikrinti, kad projekto jgyvendinimo metu projekto finansavimo léSomis jgytas turtas
nebility sugadintas, sunaikintas ar prarastas projekto veikly jgyvendinimo metu ir 5 metus po
projekto veikly jgyvendinimo pabaigos uZtikrintas investicijy testinumas Projekty taisykliy 27
skirsnyje nustatyta tvarka; §is reikalavimas taikomas II ir III veikly grupéms;

64.4. uztikrinti, kad iki projekto veikly igyvendinimo pabaigos bus sukurta ir sertifikuota
informacijos saugos (ISO 27001) ir IT paslaugy valdymo (ISO 20000) valstybés debesijos paslaugy
teikéjy infrastruktiira; $is reikalavimas taikomas III veikly grupei.

65. Jeigu projekto vykdytojas per 3 ménesius nuo projekto sutarties jsigaliojimo dienos
nepradeda vieno i§ pagrindiniy vieSyjy pirkimy, uz kiekvieng pavéluota dieng bus skai¢iuojami
delspinigiai vadovaujantis Jgyvendinanciosios institucijos direktoriaus jsakymu patvirtinta tvarka.

. VII SKYRIUS
APRASO KEITIMO TVARKA

66.  ApraSo keitimo tvarka nustatyta Projekty taisykliy 11 skirsnyje.

67. Jeigu ApraSas kei¢iamas jau atrinkus projektus, Sie pakeitimai, nepazeidZiant
lygiateisiSkumo principo, taikomi ir jgyvendinamiems projektams Projekty taisykliy 91 punkte
nustatytais atvejais.
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2014-2020 mety Europos Sagjungos struktiiriniy fondy
investicijy veiksmy programos projekto 2 prioriteto
~Informacinés visuomenés skatinimas* J06-CPVA-V
priemonés ,IRT infrastruktiiros optimizavimo sprendimai ir
sauga“ projekty finansavimo salygy apraso Nr. 1

2 priedas

(projektinio pasiiilymo teikéjo pavadinimas)

(priemonés, kurios sarasui sudaryti teikiamas projektinis pasitilymas, pavadinimas ir kodas)
PROJEKTINIS PASIULYMAS

Nr.

(data)

(Galimas simboliy skaicius — 300)

1. Projektinio pasiiilymo teikéjo duomenys

(Galimas pavadinimo Zenkly skaicius — 140)

2. Duomenys apie projekto partnerj

O taip
O ne (jeigu pazymima ,,ne“, kita lentelé nepildoma)

3. Projekto apraSymas (santrauka)

(Galimas Zenkly skaicius — 1000)




Parengiamyjy darby etapas iki projektinio pasiiilymo
pateikimo

Pradzios data*

Uzbaigimo data*

Papildant nauja eilute jraSomi reikalavimai nurodyti projekty
finansavimo salygy aprase (jei reikia)

X

Parengiamyjy darby etapas iki paraiskos pateikimo
Igyvendinanciajai institucijai dienos

Pradzios data*

UZbaigimo data*

Papildant nauja eilute jraSomi reikalavimai nurodyti projekty
finansavimo salygy aprase (jei reikia)

X

Jeigu projektas jau pradétas jgyvendinti, nurodyti dabartine darby
biikle

* Data meénesio tikslumu

4. Projekto tikslas, uZdavinys (-iai), veikla (-0s)

Projekto tikslas:

(Nurodomas projekto tikslas. Galimas simboliy skaicius — 300. Nurodyti privaloma.)

1 2 3 4 5
Detalizuojamas | Nurodomos ApraSoma kiekviena projekto veikla, jq | Nurodomas | Nurodomi
projekto tikslas | projekto  veiklos. | pagrindZiant. Galimas  simboliy | priemones fiziniy
per aprasomus | Kiekviena  veikia | skaicius — 10 000. kodas, kuriai | rodikliy
uzdavinius. nurodoma atskiroje priskiriama | pavadini-
Kiekvienas eilutéje. planucjama | mai,
uZdavinys Nurodyti privaloma. projekto siektinos
nurodomas veikla. reik§mes
atskiroje Galimas  simboliy ir  mato
eilutéje. skaidius —  400. vienetai.
Galimas Nurodyti privaloma. Galimas
simboliy simboliy
skaicius — 450. | Prie vieno projekto skaicius —
Nurodyti uZdavinio  galima 220.
privaloma. nurodyti ir kelias

planuojamas
projekto veiklas.
1.
2.
(..)

5. Stebésenos rodikliai

Produkto rodikliai




Projekty finansavimo sqlygy aprase|Nurodomas rodiklio matavimo Nurodoma vykdant projektq
nurodyti  stebésenos  produkto|vienetas, pvz., skaidius ir pan. numatomo pasiekti rodiklio
rodikliai. reik§me.

6. Preliminarus projekto biudZetas

1. Zemé
Nekilnojamas
turtas

Statyba,
rekonstravimas,
remontas ir kiti
darbai

4 Iranga, jrenginiai
) ir kt. turtas
Informavimas
apie projekta
Netiesioginés
iSlaides ir kitos
7. iSlaidos pagal
vienodo dydzio
norma

I8 viso:

7. Projekto iSlaidy finansavimo Saltiniai

1 2

1. PraSomos skirti 1éSos < N . I
Nurodoma praSoma skirti projekto finansavimo léSy suma.

2. PareiSkéjo ir partnerio (iy) 1¢Sos Nurodoma léSy suma, kurig uZtikrins pareiskéjas. Nurodyti

privaloma.

2.1. VieSosios 1éSos 2.1.1+2.1.2+2.1.3 Nurodoma le§y suma, kuriq ustikvins pareiskéjas

i§ valstybes biudseto, savivaldybiy biudzeto ar kity vieSyjy lésy
Saltiniy. Nurodyti privaloma.

2.L1. Valstybés biudzeto léSos Nurodoma leé§y suma, kurig uZtikrins pareiskéjas ir kurios Saltinis

yra valstybes biudZetas. Galima jvesti tik skaidiy.

2.1.2. Savivaldybés biudZeto léSos Nurodoma lesy suma, kurig uztikrins pareikéjas ir kurios Saltinis

yra savivaldybiy biudZeto léSos. Galima jvesti tik skaiciy.

2.1.3. Kiti vieSujy lésy Saltiniai Nurodoma le$y suma, kurig ustikrins pareiSkéjas ir kurios Saltinis
yra kiti vieSyjy leSy Saltiniai (pvz., UZimtumo fondo, valstybés
jmoniy lésos, kity juridiniy asmeny, kurie yra perkanciosios
organizacijos, nurodytos Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo (4 straipsnio 1 dalies 1-3 punktuose, 1éSos). Galima jvesti
tik skaiciy.




2.2. Privacios léSos 2.2.1+2.2.2 nurodoma léSy suma, kuriq uitikrins pareiSkéjas is

nuosavy leSy ar kity léSy Saltiniy. Nurodyti privaloma.

2.2.1. Nuosavos léSos . N p e s
Nurodoma lésy suma, kurig uZtikrins pareiSkejas ir kurios Saltinis

yra nuosavos léSos. Galima jvesti tik skaiciy.

2.2.2. Kiti 15y Saltiniai Nurodoma lésy suma, kuriq uZtikrins pareiSkéjas ir kurios Saltinis

yra kiti leSy Saltiniai, pvz., banko paskola. Galima jvesti tik skaiciy.

3. Is viso 1+2 Nurodoma bendra projekto islaidy suma. 1 ir 2 eiluciy suma

turi sutapti su bendra i§laidy suma, nurodyta projektinio pasiiilymo
dalyje ,, Projekto biudZetas*.

8. Projekto jgyvendinimo laikotarpis

9. Projektinio pasiilymo priedai®

1. Investicijy projektas, parengtas vadovaujantis Investicijy projekty, kuriems
siekiama gauti finansavima i§ Europos Sajungos struktiirinés paramos ir (ar)
valstybés biudZeto lésy, rengimo metodika, patvirtintg VS| Centrinés projekty
valdymo agentiiros direktoriaus 2014 m. gruodzio 31 d. jsakymu Nr. 2014/8-
337 ,,Dél VieSojo ir privataus sektoriy partnerystés projekty rengimo ir
igyvendinimo metodiniy rekomendacijy patvirtinimo® (2016 m. geguZés 30
d. jsakymo Nr. 2016/8-101 redakcija) (privaloma)

(.) Papildant nauja eilute jraS8omas priedo pavadinimas nurodytas projekty
finansavimo salygy apraSe (privaloma)

! Data, kaip apibrézta Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy ministro
2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 ,,Dél Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* 6.28 papunktyje.
2 Projekto jgyvendinimas iki galutinio mokéjimo praSymo pateikimo datos.

3 Pateikiami priedai, nurodyti projekty finansavimo sglygy aprage, ir kiti dokumentai, pagrindZiantys projektiniame pasiiilyme
nurodytg informacija.



2014-2020 M. EUROPOS SAJUNGOS FONDUY INVESTICIJU VEIKSMU PROGRAMOS

2 PRIORITETO ,,INFQRMACINES VISUOMENES SKATINIMAS“
J06-CPVA-V PRIEMONES ,,IRT INFRASTRUKTUROS OPTIMIZAVIMO

SPRENDIMAI IR SAUGA*

PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASO NR. 1

Pagal
priemong
numatomi
rengti PFSA

PAGRINDIMAS

1. BENDRIEJI KLAUSIMAI

Priemonei jgyvendinti rengiami 2 PFSA.

Sis PFSA neapima jungtinés priemonés remiamos veiklos ,,Asmens
tapatybés nustatymo ir privatumo i§saugojimo elektroninéje erdvéje
sprendimy kiirimas ir tobulinimas®, kurios verté 3 185 820 eury. Siai veiklai
finansuoti bus rengiamas atskiras PFSA, kadangi §i veikla ir priemoné
strateginiame dokumente dar tik planuojama, ir projekty atrankai ir
igyvendinimui bus taikomi kitokie reikalavimai, nei numatyta Siame PFSA,
t. y. bus numatyti papildomi reikalavimai, susij¢ su el. paslaugy kiirimu
(pagal §j PFSA el. paslaugy kiirimas néra finansuojamas). Taip pat PFSA
neapima jungtinés priemonés remiamos veiklos ,,Ypatingos svarbos
valstybés IRT infrastruktiiros apsaugos priemoniy diegimas (ypatingai
svarbios IRT infrastruktiiros objekty identifikavimas; $iy objekty stebésenos
metodikos ir priemoniy jg vykdyti sukiirimas ir jdiegimas; technologiniy
priemoniy ir sprendimy ypatingos svarbos informacinés infrastruktiiros ir
valstybés informaciniy iStekliy apsaugai kiirimas ir diegimas)“, kurios verté
14 778 017 eury, kadangi veiklos jgyvendinimui néra patvirtinti visi bitini
teisés aktai ypac atsizvelgiant j 2015-12-09 Valstybinio audito ataskaitg Nr.
VA-P-90-4-16 ,Kibernetinio saugumo aplinka Lietuvoje®.

Finansavimas abiejy PFSA jgyvendinimui yra pakankamas, kadangi Sio
PFSA verté yra sumaZinta jvardinta suma.

Dvigubo
finansavimo
rizikos
jvertinimas

Naujy sankirty riziky, kurios nebuvo identifikuotos Veiksmy programoje ir
priemoniy jgyvendinimo plane neatsirado.

PFSA
suderinimas
su kitomis
institucijomis

PFSA projektas 2015-06-25 rastu Nr. 2-2466(131), 2015-11-19 rastu Nr. 2-
4449(131) ir 2016-09-30 rastu Nr. 2-3452 buvo pateiktas derinti Centrinei
projekty valdymo agentiirai ir Lietuvos Respublikos finansy ministerijai.
2016-07-29 rastu Nr. 2-2704 PFSA projektas pateiktas derinti Lietuvos
Respublikos finansy ministerijai. PFSA projektas 2015-06-25 el. pastu buvo
pateiktas derinti Centrinei projekty valdymo agenturai. PFSA projektas
patikslintas pagal Centrinés projekty valdymo agenttiros ir Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos pastabas ir pasitilymus (taip pat ir tuos
kurie buvo iSsakyti 2016-04-25 Centrinés projekty valdymo agentiiros,
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos ir Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministerijos atstovy ir 2016-05-04 Lietuvos Respublikos
finapsy ministerijos ir Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos
atstovy susitikimo metu.). PFSA projektas Finansy ministerijos pra$ymu,
2016-06-10 d. rastu Nr. 2-2078 ir 2016-08-18 rastu Nr. 2-2920 pateiktas
derinti Konkurencijos tarybai. 2016-06-17 raStu Nr. (9.8-35)6V-1373 ir
2016-08-23 ra$tu Nr. (2.30-35)6V-1845 Konkurencijos taryba pateiké
pastabas ir pasitilymus, j kuriuos, tikslinant PFSA projekta buvo atsizvelgta.




PFSA projektas patikslintas pagal Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
2016-08-18 raStu Nr. ((24.39)-5K-1616178;5K-1615352)-6K-1605950
pateiktas pastabas ir pra§yma teikiamas pakartotiniam derinimui Lietuvos
Respublikos finansy ministerijai. PFSA projektas suderintas su Centrine
projekty valdymo agentiira ir Konkurencijos taryba 2016-09-06 raStu Nr.
(2.30-35)6V-1931.

4. | PFSA
suderinimas
su socialiniais
ekonominiais
partneriais,
nurodytais
reglamento
(ES) Nr.
1303/2013 5
straipsnio 1
dalyje

[vertinus socialiniy ekonominiy partneriy (Valstybinés mokesciy
inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos pastabos ir
pasitilymai pateikti 2015-09-22 rastu Nr. (1.55)R-7059 su kopija Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos. Duomeny logistikos centras, UAB,
pastabas ir pasiilymus pateiké 2016-01-06 el. pastu.) Priemonés PFSA
projektams, paskelbtiems Europos Sgjungos struktiiriniy fondy svetainéje
http:// www.esinvesticijos.lt, pateiktas pastabas ir pasitilymus, | juos
atsizvelgta.

5. | Supaprastinto
islaidy
apmokéjimo
taikymas

PFSA 30 punkte numatyta, kad netiesioginés ilaidos ir kitos islaidos pagal
fiksuotajg projekto iSlaidy norma, susijusios su projekto prieZiGra ir
administravimu, bus nustatomos pagal Projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy 10 prieda. Konkre¢iam projektui taikomg fiksuotaja
projekto i$laidy normg nustato jgyvendinanCioji institucija projekto
tinkamumo finansuoti vertinimo metu, remdamasi projekto biudZetu ir
nevir§ydama Projekty taisykliy 10 priedo 4 punkte nustatyty didZiausiy riby.
PFSA 33 punkte numatyta, kad PFSA 30 punkte numatytoms projekta
vykdanéio personalo darbo uzmokesCio iSlaidoms taikoma kasmetiniy
atostogy iSmoky fiksuotoji norma, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos 2016 m. sausio 19 d. pateikta Kasmetiniy atostogy
iSmoky fiksuotyjy normy nustatymo tyrimo ataskaita

PFSA 34 punkte numatyta, kad i$laidos, apmokamos taikant Apraso 30 ir 33
punktuose nurodytas fiksuotgsias normas, turi atitikti Projekty taisykliy 35
skirsnj.

6. Kita

Jgyvendinant veiklas pagal PFSA nenumatoma prisidéti prie Baltijos jiros
regiono strategijos, kadangi nejmanoma nurodyti bent vieno Europos
Sgjungos Baltijos jliros regiono strategijos, patvirtintos Europos Komisijos
(toliau — EK) 2009 m. birZelio 10 d. komunikatu Nr. COM(2009) 248 final,
kuri skelbiama EK svetaingje adresu
http://ec.europa.ew/regional _policy/lt/policy/cooperation/macro-regional-
strategies/baltic-sea/library/#1, tikslo jgyvendinimo pagal bent vieng ES
Baltijos jliros regiono strategijos veiksmy plane, patvirtintame EK 2015 m.
rugséjo 10 d. sprendimu Nr. SWD(2015)177 final, kuris skelbiamas EK
svetainéje adresu
http://ec.europa.eu/regional policy/lt/policy/cooperation/macro-regional-
strategies/baltic-sea/library/#1, numatyta politing sritj, horizontalyjj
veiksma ar jgyvendinimo pavyzdj. Taip pat projektai nebus jgyvendinami
su tarptautiniais partneriais.

I1. KAI VYKDOMAS KONKURSAS ARBA TESTINE ATRANKA:




Galimy pareiskéjy ir (ar)
partneriy pasirinkimas

Netaikoma.

Projekty finansavimo

salygos

Netaikoma.

Visy projekty atitiktis kai
kuriems bendriesiems
projekty reikalavimams

Netaikoma.

III. KAI VYKDOMAS VALSTYBES IR REGIONU PROJEKTU PLANAVIMAS:

10.

Projekto parengtumo
reikalavimy taikymas

Projekto parengtumui taikomi PFSA 20 ir 21 punktuose
numatyti reikalavimai. Atsizvelgiant § 2007-2013 m. ES
struktiiriniy fondy administravimo patirtj, jgyvendinant
informacinés visuomenés plétros projektus, bei siekiant
uztikrinti, kad projektai biti pradéti jgyvendinti kaip
jmanoma anks¢iau ir efektyviau, yra nustatyti reikalavimai,
kad projekty vykdytojai pasirengty pirmyjy pagrindiniy
vieSyjy pirkimy dokumentus, kad pasiraSius projekto
finansavimo ir administravimo sutartj, maksimaliai po 3
mén. biity pradéti pagrindiniai vieSieji pirkimai ir pradétos
jgyvendinti pagrindinés projekty veiklos. Taip pat
atsizvelgiant | Finansy ministerijos siilymg PFSA yra
numatyta galimybé pateikti projektinj pasiilymag tik
finansavimui investicinio projekto parengimui gauti.

11.

Trisaliy sutarciy
sudarymo pagrindimas

Netaikoma. Pagal PFSA 59 punktg yra numatyta, kad bus
sudaromos tik dviSalés sutartys.

1V. PRIEDALI (privalomi):

1. Horizontaliyjy principy taikymo analizé (teikiama VI ir II).

2. Patikros lapas dél valstybés pagalbos ir de minimis pagalbos buvimo/nebuvimo (teikiama VI ir II).

V. PRIEDAI (jei taikoma):
Netaikoma.







2014-2020 M. EUROPOS SAJUNGOS FONDU INVESTICIJU VEIKSMU PROGRAMOS
2 PRIORITETO ,,INFORMACINES VISUOMENES SKATINIMAS“ PRIEMONES J06-CPVA-V
LIRT INFRASTRUKTUROS OPTIMIZAVIMO SPRENDIMAI IR SAUGA “
PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASO NR. 1

PAGRINDIMO 1 PRIEDAS

PATIKROS LAPAS DEL VALSTYBES PAGALBOS IR DE MINIMIS PAGALBOS BUVIMO AR

NEBUVIMO

(Data)

Priemonés/Projekto numeris

J06-CPVA-V

Priemonés/Projekto pavadinimas

IRT infrastruktiiros optimizavimo sprendimai ir sauga

Uz priemone atsakinga
ministerija

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija

UZ priemone atsakinga
igyvendinandioji institucija

Vie$oji jstaiga Centriné projekty valdymo agentiira

Pagal priemone/projekta
numatytos remti veiklos

Pagal Apra3a remiamos Sios veiklos:

1. PaZangioms elektroninéms paslaugoms kurti ir teikti reikalingy
priemoniy ir sprendimy kiirimui ir diegimui (vieSojo sektoriaus bendro
naudojimo IRT infrastruktiiros optimizavimo, sgveikumo ir saugumo
priemoniy kiirimui, diegiant IRT sprendimus, leidZian¢ius kuo efektyviau
panaudoti turimg valstybés IRT bazg, jau sukurtus IT jrankius ir sukauptus
informacinius i8teklius) reikalingo investicijy projekto parengimas (toliau
-1 veikly grupée.).

2. Pazangioms elektroninéms paslaugoms kurti ir teikti reikalingy
priemoniy ir sprendimy karimas ir diegimas (i¥maniosios mokes¢iy
administravimo informacinés sistemos (i.MAS) 1 etapo posistemiy
infrastruktiiros, kuri bus integruota | jsteigto arba paskirto debesijos
paslaugy teikéjo infrastruktiirg, sukiirimas) (toliau — II veikly grupé.).

3. PaZangioms elektroninéms paslaugoms kurti ir teikti reikalingy
priemoniy ir sprendimy kiirimas ir diegimas (vieSojo sektoriaus bendro
naudojimo IRT infrastruktiros optimizavimo, sgveikumo ir saugumo
priemoniy kiirimas, diegiant IRT sprendimus, leidZiancius kuo efektyviau
panaudoti turimg valstybés IRT baze, jau sukurtus IT jrankius ir sukauptus
informacinius isteklius) (toliau — lII veikly grupe).

Galimi pareiSkéjai/Projekto
vykdytojas/PareiSkéjas

Galimi parei8kéjai Lietuvos Respublikos finansy ministerija, Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerija, Valstybiné mokesc¢iy inspekcija
prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, galimas partneris II
veikly grupéje yra Informatikos ir rySiy departamentas prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos .

Ar finansavimg tiesiogiai ar netiesiogiai D<INe

numatoma teikti fikio subjektams (-ui) tikinei
veiklai vykdyti?

! Vertinant valstybés pagalbos kriterijus vadovaujamasi Europos Komisijos prane§imu dél valstybés pagalbos sgvokos ir
teismy praktika (angl. Commission Notice on the notion of State aid pursuant to Article 107(1) TFEU, jei taikoma.
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Ukio subjektai — jmonés, jy junginiai (asociacijos, susivienijimai, konsorciumai ir pan.), jstaigos ar
organizacijos, ar kiti juridiniai ar fiziniai asmenys, kurie vykdo ar gali vykdyti oking veiklg Lietuvos
Respublikoje arba kuriy veiksmai daro jtakg ar ketinimai, jeigu biity jgyvendinti, galéty daryti jtakg tkinei
veiklai Lietuvos Respublikoje. Lietuvos Respublikoje vieSojo administravimo subjektai laikomi Gikio subjektais,
jeigu jie vykdo iikine veikla.

Ukiné veikla —~ visokia gamybiné, komerciné, finansiné ar profesiné veikla, susijusi su prekiy (paslaugy)
pirkimu ar pardavimu, i¥skyrus, kai fiziniai asmenys preke (paslauga) jsigyja asmeniniams ir namy ukio
poreikiams tenkinti.

Vertinimui, ar tam tikra veikla laikytina Gikine veikla, nedaro jtakos tai, ar $ia veikla yra siekiama pelno. Pelno
nesiekiantys subjektai laikomi tikio subjektais, jei jie prekiauja prekémis (paslaugomis). Ukine veikla néra
laikoma, kai valstybé veikia ,,vykdydama valdZios jgaliojimus” arba kai valstybés sektoriaus subjektai veikia
»kaip valdZios institucijos®. Jeigu valstybés sektoriaus subjektas vykdo tikine veikla, kuri gali buti atskirta nuo
valdZios jgaliojimy vykdymo, tai subjektas, vykdydamas ta veikla, veikia kaip tkio subjektas. O jeigu tos Gikinés
veiklos negalima atskirti nuo valdZios jgaliojimy vykdymo, visa to subjekto vykdoma veikla yra su ty valdZios
jgaliojimy vykdymu susijusi veikla, todél nepatenka j iikio subjekto sgvokos taikymo sritj. Tokioms veikloms
priskiriamy veikly pavyzdZiai (8is sgraas néra baigtinis):

a) kariuomené arba policija;

b) oro navigacijos sauga ir kontrolé;

¢) jiiry eismo kontrolé ir sauga;

d) kovos su tarSa prieZiira;

e) laisvés atémimo nuosprendZiy organizavimas, finansavimas ir vykdymas;

f) vieSiesiems tikslams naudoti skirty duomeny rinkimas remiantis teisés aktuose atitinkamiems tikio subjektams
nustatytu jpareigojimu atskleisti tokius duomenis.

Ukine veikla gali biiti nelaikoma dalis veikly socialinés apsaugos, sveikatos prieZziiiros, $vietimo ir moksliniy
tyrimy sektoriuose, kaip apibiidinta Europos Komisijos pranesime dél valstybés pagalbos sgvokos (angl.
Commission Notice on the notion of State aid pursuant to Article 107(1) TFEU). Taip pat tikine veikla néra
laikoma vieSos infrastruktiiros objekty, neskirty Gkinei veiklai vykdyti, statyba. Ypatingas démesys turi biiti
atkreiptas teikiant pagalba oro uosty infrastruktiirai finansuoti.

Pasirinkimo pagrindimas

Sis kriterijus néra tenkinamas, kadangi pagal Priemong planuojama teikti finansavimq galimiems pareiskejams
— Lietuvos Respublikos finansy ministerija, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Valstybiné mokesciy
inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos.

Pareiskejo ir partneriy veikla projektuose bus skirta ne tikinei veiklai, o numatoma kurti informaciniy ir rySiy
technologijy vieSojo sektoriaus bendro naudojimo sprendimus orientuotus j vieSojo sektoriaus vieSus interesus.

2. Ar finansavimas i§ valstybés iStekliy aikio [ITaip XINe
subjektams (-ui) suteikty/suteikia idskirting
ekonomine naudg, kurios jie/jis negauty rinkos
salygomis?

I$skirtiné ekonominé nauda. Vertinama, ar finansavimas tkio subjektui teikiamas palankesnémis salygomis,
nei jis galéty gauti rinkoje. PavyzdZiui, negraZintina subsidija, lengvatiné paskola (su mazesnémis nei rinkoje
paliikany normomis ar kitomis lengvatinémis salygomis), suteikiama neapmokestinama garantija paskolai arba
apmokestinama ne rinkos kaina. [§skirtiné nauda tikio subjektui gali biiti suteikta jvairiais biidais. Néra skirtumo,
kokiais biidais teikiama valstybés pagalba - svarbus jos poveikis. Siekiant nustatyti, ar finansavimas yra
valstybés pagalba, yra naudojamas privataus rinkos investuotojo principas. Jei jmoné negauty Siy léSy
analogiSkomis salygomis privataus kapitalo rinkose, vadinasi, $iy lé8y teikimas gali biti valstybés pagalba. Siuo
atveju biitina nustatyti, ar privatus investuotojas investuoty j 3ig jmone tokiomis pat salygomis, vertindamas tik
potencialia savo investicijy graZg ir neatsizvelgdamas | regioninius ar socialinius veiksnius. Jei privatus
investuotojas neinvestuoty j tokig jmone, vadinasi, suteiktos 1é3os gali biiti valstybés pagalba.




Jei numatoma, kad finansavimas bus skiriamas {ikio subjekto sgnaudoms, atsiradusioms dél vieSyjy, arba
visuotinés ekonominés svarbos, paslaugy jsipareigojimy® valstybei (savivaldybei), padengti, iSskirtinés
ekonominés naudos buvimas vertinamas pagal Altmark kriterijus. Ukio subjektui néra suteikiama i§skirtiné
ekonominé nauda, jeigu:
- veikla atitinka visuotinés ekonominés svarbos paslaugy poZymius, jos uZduotys ir jpareigojimai aikiai
apibrézti;
- vieSyjy paslaugos i§laidy kompensavimo kriterijai objektyviis, skaidris ir nustatyti i§ anksto;
- kompensacija nevirsija grynyjy paslaugos teikimo sanaudy, jskaitant pagrista pelng (t. y. kompensuojama
nepermokant); ir
- vieSosios paslaugos jsigyjamos ir kompensacija skiriama jgyvendinant vieSojo pirkimo konkurso
procediirg arba, jei vie$asis pirkimas néra rengiamas, jmonés, kuriai patikéta teikti visuotinés ekonominés
svarbos paslaugas, i§laidos kompensuojamos pagal jprastos gerai valdomos jmonés patiriamas iSlaidas.

Pasirinkimo pagrindimas

Sis kriterijus néra tenkinamas, kadangi pagal Priemone planuojama teikti finansavimq galimiems pareiskéjams
— Lietuvos Respublikos finansy ministerija, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Valstybine mokesciy
inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos.

3. Ar finansavima numatoma teikti/teikiamas tam | D Taip [INe
tikroms pasirinktoms prekéms gaminti ar
paslaugoms teikti, arba tam tikriems
pasirinktiems iikio subjektams (-ui), t. y. ar
finansavimo priemoné yra selektyvaus
pobiidZio?

Pasirinktinis finansavimo priemonés taikymas (selektyvumas). Pasirinktinai taikomos finansavimo
priemonés - tai priemonés, kurios yra skirtos atskiro regiono plétrai (tame regione esantiems iikio subjektams),
atskiroms veiklos riiims paremti (finansavimo/naudos gavéjai - atskiro sektoriaus Gkio subjektai) arba tam
tikriems tikslams jgyvendinti (finansavimo gavéjai gali biiti maZos ar vidutinés jmonés, naujos jmonés, tam
tikrus projektus jgyvendinantys fikio subjektai ir pan.). Sis kriterijus tenkinamas, kai vertinant paraiskas
finansuoti projektus, tam tikry tikio subjekty parai$kos jvertinamos geriau ir dél to gauna finansavimg (skirtingai
nuo blogiau jvertinty), o institucijos, spresdamos dél finansavimo skyrimo, naudojasi turima diskrecijos teise.

Pasirinkimo pagrindimas

Sis kriterijus yra tenkinamas, kadangi institucijos spresdamos dél finansavimo skyrimo naudojasi turima
diskrecijos teise. Pagal Priemong planuojama teikti finansavimg galimiems pareiskéjams — Lietuvos Respublikos
[finansy ministerija, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Valstybine mokesciy inspekcija prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, o projekty jgyvendninimo metu numatoma kurti informaciniy ir rysiy
technologijy vieSojo sektoriaus bendro naudojimo sprendimus orientuotus j vieSojo sektoriaus vieSus interesus.
Iisamus priemonés selektyvumo paaiskinimas pateikaiams Lietuvos Respublikos valstybes informaciniy istekliy
valdymo jstatymo Nr. XI-1807 pakeitimo jstatymo projekto aiSkinamgjame raste, kuris pasiekaimas adresu
http://www.Irs. lt/pls/proj/dokpaieska.showdoc 1?p id=1115035&p org=21&p fix=y&p gov=n

4. Ar finansavimas gali iSkraipyti konkurencija ir | [ |Taip XINe
veikti prekybg tarp ES Saliy?

Poveikis konkurencijai ir prekybai tarp ES $aliy. Siekiant jvertinti, ar suteiktas finansavimas daro poveikj
konkurencijai ir prekybai tarp ES Saliy, biitina nustatyti finansavimo gavéjo teikiamy paslaugy ar gaminamy
prekiy rinka, Zinoti, ar tokioje rinkoje Europos Sajungoje vyksta prekyba tarp valstybiy nariy. Pats faktas, kad
tikio subjekto konkurenciné padétis, palyginti su kitais konkuruojancéiais tikio subjektais, pageréja jam gavus
ekonominés naudos, kurios jis nebiity gaves jprastomis verslo sglygomis, rodo, kad konkurencija gali biti
iskreipta. Jei finansavimas yra teikiamas vietinio pobiidzio veiklai paremti (pavyzdZiui, kirpyklai, kurios klientai
yra tik miestelio gyventojai), $is finansavimas paprastai neveikia prekybos tarp Saliy. Taciau biitina Zinoti, kad
finansavimas ikio subjektui gali veikti prekyba tarp Saliy ir tais atvejais, kai konkretus iikio subjektas

2 Plagiau ZiGréti ¢ia: http://ec.europa.eu/competition/state_aid/overview/public_services_en.html.
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neeksportuoja savo teikiamy paslaugy ar gaminamy prekiy. Gali pakakti fakto, jog nagrinéjamomis paslaugomis
ar prekémis apskritai prekiaujama su ES $alimis.

Pasirinkimo pagrindimas

Sis kriterijus néra tenkinamas, kadangi pagal Priemong planuojama teikti finansavimq galimiems pareiskéjams
— Lietuvos Respublikos finansy ministerija, Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija, Valstybine mokesciy
inspekcija prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos. Skiriamas finansavimas negalés iSkraipyti
konkurencijos ir veikti prekybos tarp ES Saliy, nes projekty jgyvendninimo metu numatoma kurti informaciniy ir
ry$iy technologijy vieSojo sektoriaus bendro naudojimo sprendimus orientuotus j vieSojo sektoriaus vieSus
interesus.

Pagal priemone/projektui nebus/néra teikiama valstybés pagalba (Zymima, jei j nors vieng I dalies klausima
atsakyta neigiamai. Patikros lapo III dalis ,, Teiktinos valstybés pagalbos riiies priskyrimas® nepildoma.

] Pagal priemone/projekta remtinos veiklos nebus laikomos valstybés pagalba, tagiau ja gali tapti (Zymima, jei
i nors vieng I dalies klausimg atsakyta neigiamai, tatiau pastabose nurodyta, kad tam tikrus aspektus reikia
nuolat stebéti dél rizikos finansavimui tapti valstybés pagalba). PagrindZiant pasirinkimg nurodomi tolimesni
veiksmai ir priemonés. Patikros lapo III dalis ,, Teiktinos valstybés pagalbos rtsies priskyrimas nepildoma.

[[] Pagal priemone/projektui bus/yra teikiama valstybés pagalba (Zymima, jei j visus I dalies klausimus atsakyta
teigiamai).

Pasirinkimo pagrindimas

Netaikoma.

[[] Pagal priemone valstybés pagalba bus teikiama pagal Bendrajj bendrosios i§imties reglaments’.

[[] Pagal priemone valstybés pagalba bus teikiama pagal Europos Komisijos sprendimu patvirtintg valstybés
pagalbos schemg / individualia valstybés pagalba, kurg reikia pradéti derinti su Europos Komisija.

[ Pagal priemone valstybés pagalba bus teikiama pagal Europos Komisijos sprendimu patvirtintg valstybés
pagalbos schemg / individualig valstybés pagalba , kuri jau suderinta su Europos Komisija.

[] Pagal priemong bus teikiama de minimis pagalba, remiantis 2013 m. gruodZio 18 d. Komisijos reglamentu
(ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis
pagalbai.

Pasirinkimo pagrindimas

Netaikoma.

(vertintojo pareigos, vardas, pavardé) (para8as)
Patikros perZiiira:
[] Vertintojo i§vadai pritarti
] Vertintojo i§vadai nepritarti
Pastabos:

(tikrintojo pareigos, vardas, pavardé) (para3as) (data)

3 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry kategorijy pagalba
skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius, OL, L 187, p. 1)
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2 PRIORITETO ,,INFORMACINES VISUOMENES SKATINIMAS“ PRIEMONES J06-
CPVA-V ,, IRT INFRASTRUKTUROS OPTIMIZAVIMO SPRENDIMALI IR SAUGA “
PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU APRASO NR. 1
PAGRINDIMO 2 PRIEDAS

HORIZONTALIUJU PRINCIPU TAIKYMO ANALIZE

L MOTERU IR VYRU LYGYBE:

(gali turéti) specialiyjy, su motery ir vyry
lygybe susijusiy poreikiy? Jei taip, ar i
juos buvo atsiZvelgta rengiant PFSA? Jei
neatsizvelgta, kodél nebuvo j juos
atsizvelgta?

Nr. Klausimas Ministerijos pateikta informacija
(pildymo instrukcija)

1. Ar PFSA numatytose intervencijy srityse | Pagal PFSA numatytas intervencijy sritis,
(naudos gaveéjy grupéje) yra susiduriama | numatoma  kurti  informaciniy ir  rysiy
su motery ir vyry nelygybe? technologijy  vieSojo  sektoriaus  bendro

naudojimo sprendimus orientuotus j vieSojo
sektoriaus vieSus interesus. Sukurti sprendimai ir
priemonés  bus  prieinamos  vienodomis
salygomis, be jokios diskriminacijos tiek
moterims, tiek ir vyrams.

2. Ar intervencijos naudos gavéjy grupé turi | Netaikoma.

3. Ar PFSA nustatytomis sglygomis nebus
diskriminuojama dél lyties, t. y. moterys
ir vyrai lygiomis teisémis galés
pasinaudoti projekto metu sukurtais
produktais ir rezultatais, taip pat
dalyvauti projekto veiklose?

Pagal PFSA numatytas intervencijy sritis bus
sukurti informaciniy ir ry$iy technologijy
viesojo sektoriaus bendro naudojimo sprendimai
orientuoti } vieSojo sektoriaus vieSus interesus.
Sukurti sprendimai ir priemonés bus prieinamos
vienodomis sglygomis, be jokios diskriminacijos
tiek moterims, tiek ir vyrams. Taip pat PFSA
nustatytas jpareigojimas pareiSkéjui ir projekto
vykdytojui, kad projekte negali biiti numatyti
apribojimai, kurie turéty neigiamg poveikj lyciy
lygybés ir nediskriminavimo dél lyties, rasés,
tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties,

tikéjimo, jsitikinimy ar paZiliry, amZiaus,
negalios, lytinés orientacijos, etninés
priklausomybés, religijos principy
jgyvendinimui.

1L NEDISKRIMINAVIMAS

| Nr. | Klausimas

Ministerijos pateikta informacija




(pildymo instrukcija)

principo taikymas?

1. Ar PFSA numatytose intervencijy srityse | Pagal PFSA numatytas veiklas bus sukurti
(naudos gavéjy grupéje) yra susiduriama | informaciniy ir rySiy technologijy vieSojo
su diskriminavimu dél raseés, tautybés, sektoriaus bendro naudojimo  sprendimai
kalbos, kilmés, socialinés padéties, orientuoti j vieSojo sektoriaus vieSus interesus.
tikéjimo, jsitikinimy ar paZiiry, amziaus, | Sukurtais sprendimais (pagal paskirtj) galés
negalios, lytinés orientacijos, etninés naudotis atskiros visuomenés grupés, todél Sioje
priklausomybés, religijos? srityje nebus susiduriama su diskriminavimu

dél rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés
padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitry,
amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés
priklausomybés, religijos. Taip pat PFSA
nustatytas jpareigojimas pareiskéjui ir projekto
vykdytojui, kad projekte negali biiti numatyti
apribojimai, kurie turéty neigiamg poveikj ly¢iy
lygybés ir nediskriminavimo dél lyties, raseés,
tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties,
tikéjimo, jsitikinimy ar paZiGry, amZiaus,
negalios, lytinés  orientacijos,  etninés
priklausomybés, religijos principy
igyvendinimui.

2. Ar intervencijos naudos gavéjy grupé turi | Netaikoma.

(gali turéti) specialiyjy, su
nediskriminavimu susijusiy poreikiy?
Jei taip, ar } juos buvo atsizvelgta
rengiant PFSA? Jei neatsiZvelgta, kodél
nebuvo i juos atsiZvelgta?

3. Ar PFSA nustatytomis sglygomis nebus | Projekty metu sukurtais rezultatais, t. vy.
diskriminuojamos visuomenés grupés dél | sukurtais sprendimais (pagal paskirt]) galés
rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés | naudotis visos visuomenés grupes,
padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitiry, | nepriklausomai nuo jy rasés, tautybés, kalbos,
amziaus, negalios, lytinés orientacijos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy
etninés priklausomybeés, religijos , t. y. ar paZiliry, amziaus, negalios, lytinés
visos grupés galés pasinaudoti projekto | orientacijos, etninés priklausomybés, religijos.
metu sukurtais produktais ir rezultatais,
taip pat dalyvauti projekto veiklose?

II.  UNIVERSALAUS DIZAINO PRINCIPAS:
Nr. Klausimas Ministerijos pateikta informacija
(pildymo instrukcija)
1. Ar intervencijos naudos gavéjy grupé turi | Kadangi pagal PFSA bus finansuojamas
(gali turéti) specialiyjy poreikiy, kuriuos | informaciniy ir ry$iy technologijy vieSojo
padéty iSspresti universalaus dizaino sektoriaus bendro  naudojimo  sprendimy

orientuoty j vieSojo sektoriaus vieSus interesus,
kiirimas, kuriais (pagal paskirtj) galés naudotis
visos visuomenés grupés, todél néra jokiy




specialiyjy poreikiy, kuriuos padéty iSspresti
universalaus dizaino principo taikymas.

Jei intervencijos naudos gavéjy grupé turi
(gali turéti) specialiyjy poreikiy, susijusiy
su universalaus dizaino principo taikymu,
ar rengiant PFSA | tai buvo atsiZvelgta ir
PFSA nustatyti konkretiis reikalavimai
dél universalaus dizaino principo
taikymo, t. y. uZtikrinantys, kad projekto
veiklose galéty dalyvauti ir jy rezultatais
bei sukurtais produktais (gaminiy,
paslaugy, aplinkos) galéty naudotis visi
Zmones kuo platesniu mastu
nepriklausomai nuo jy funkciniy
galimybiy ? Jei neatsizvelgta, kodél
nebuvo | juos atsizvelgta ir PFSA nebuvo
nustatyti minéti reikalavimai?

Netaikoma.

Ar PFSA yra nustatyti reikalavimai,
uztikrinantys, kad projektuose kuriama
infrastruktiira turi biti pritaikyta visoms
visuomenés grupéms (atnaujinant vie$ajg
infrastruktiirg Sie reikalavimai yra
privalomi)?

Projekto jgyvendinimo metu bus kuriami
informaciniy ir ry$iy technologijy vieSojo
sektoriaus bendro naudojimo sprendimai t. y.
nebus kuriama ar atnaujinama  vieSoji
infrastruktiira, todél $is punktas néra taikomas.

DARNUS VYSTYMASIS:

Klausimas

Ministerijos pateikta informacija
(pildymo instrukcija)

Ar PFSA néra numatyta veikly, kurios
turéty neigiamg poveikj darnaus
vystymosi principo jgyvendinimui:

aplinkosaugos srityje (aplinkos kokybé ir
gamtos iStekliai, kraStovaizdzio ir
biologinés jvairovés apsauga, klimato
kaita, aplinkos apsauga ir kt.);

socialinéje srityje (uZimtumas, skurdas ir
socialiné atskirtis, visuomenés sveikata,
Svietimas ir mokslas, kultiiros savitumo
i§saugojimas, tausojantis vartojimas);

ekonomikos srityje (darnus pagrindiniy
tikio Saky ir regiony vystymas);

teritorijy vystymo srityje
(aplinkosauginiy, socialiniy ir
ekonominiy skirtumy maZinimas)?

PFSA néra numatytos veiklos, kurios turéty
neigiamg poveiki aplinkosaugos  srityje,
socialingje srityje, ekonomikos srityje, teritorijy
vystymo srityje.

Ar PFSA nustatyti papildomi darnaus
vystymosi reikalavimai ir galimi
proaktyviis veiksmai, skatinantys darnaus
vystymosi jgyvendinima? Jeigu ne, ar

PFSA numatyta, kad jgyvendinant projekts
neturi biiti numatyti projekto veiksmai, kurie
turéty neigiama poveikj darnaus vystymosi
principo jgyvendinimui. Projektu turi biti




galima juos nustatyti? Ar yra galimybé
nustatyti jy daugiau? Jeigu reikalavimai ir
proaktyviis veiksmai nenustatyti,
paaiskinti kodél?

prisidedama prie darnaus vystymosi principo
igyvendinimo  aplinkosaugos,  socialingje,
ekonomikos ir teritorijy vystymo srityse.

reikalavimai dél horizontaliyjy principy
taikymo projekte vieSinimo?

3. Ar yra galimybé PFSA nustatyti PFSA numatyta, kad jgyvendinant projekta
reikalavimus vykdyti aplinkai palankius | pasirenkant priemones, susijusias su darnaus
(Zalivosius) pirkimus (jei taikoma)? vystymosi politikos nuostaty jgyvendinimu,

rekomenduojama jvertinti aplinkai naudingy
gaminiy, pavyzdZiui, perdirbto popieriaus ar
veiksmingai energija vartojancios techninés
jrangos, naudojimo administruojant projekta
galimybes. Taip pat tais atvejais, kai galima
prekiy, paslaugy ar darby vieSuosius pirkimus
atlikti taikant Zaliesiems pirkimams nustatytus
aplinkosaugos kriterijus, pareiskéjui
rekomenduojama bent dalyje projekte atliekamy
prekiy, paslaugy ir darby vieSyjy pirkimy
nustatyti aplinkosaugos kriterijus.
JAUNIMAS:
Nr. Klausimas Ministerijos pateikta informacija
(pildymo instrukcija)

1. Ar pagal PFSA atsizvelgiant j naudos Konkrediy priemoniy jaunimo problemoms
gavéjy grupg yra numatytos priemonés spresti pagal §] PFSA néra nustatyta, nes jis ir
aktualioms jaunimo problemoms spresti? | néra skirtas tokio pobtidZio problemoms spresti.
Jei ne, kodél tokios priemonés PFSA
nenumatytos?

BENDRI KLAUSIMAL:
Nr. Klausimas Ministerijos pateikta informacija
(pildymo instrukcija)

1. Ar rengiant PFSA buvo konsultuojamasi | Rengiant PFSA nebuvo konsultuojamasi su
su motery ir vyry lygybés ir motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo
nediskriminavimo (jskaitant universalaus | (jskaitant universalaus dizaino principg),
dizaino principg), darnaus vystymosi ir darnaus  vystymosi ir jaunimo  srityse
jaunimo srityse dirban¢iomis valstybes dirbanciomis valstybés institucijomis,
institucijomis, nevyriausybinémis nevyriausybinémis organizacijomis ar
organizacijomis, ekspertais, taip pat ekspertais, nes §is PFSA yra skirtas labai
asociacijomis ir pan.? konkre¢ioms veikloms igyvendinti ir

specifinéms problemoms spresti.

2. Ar PFSA yra numatyti papildomi Netaikoma. PFSA néra numatyti papildomi

reikalavimai dél horizontaliyjy principy taikymo
projekte vieSinimo.




Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTRO 2015 M. LIEPOS 2 D.
ISAKYMO NR. 3-285(1.5 E) ,DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO
MINISTERIJOS 2014-2020 METU EUROPOS SAJUNGOS FONDU INVESTICIJU
VEIKSMU PROGRAMOS PRIORITETU [GYVENDINIMO PRIEMONIU
IGYVENDINIMO PLANO IR NACIONALINIU STEBESENOS RODIKLIU
SKAICIAVIMO APRASU PATVIRTINIMO“ PAKEITIMO

2016 m. d.Nr.3- (1.5E)
Vilnius

P akeidiuLietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2015 m. liepos 2 d. jsakymag Nr. 3-
285(1.5 E) ,,Dél Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos 20142020 mety Europos Sajungos
fondy investicijy veiksmy programos prioritety jgyvendinimo priemoniy jgyvendinimo plano ir
nacionaliniy stebésenos rodikliy skaigiavimo apra$y patvirtinimo*:

1. PakeiCiu nurodytu jsakymu patvirtintg Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos
2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos prioritety jgyvendinimo
priemoniy jgyvendinimo plang ir II skyriaus ketvirtojo skirsnio 6 punktg i3déstau taip:

,0.  Priemonés jgyvendinimo stebésenos rodikliai

Stebésenos rodiklio Stebésenos rodiklio Matavimo Tarpiné reik¥mé 2018 Galutiné reik§mé
kodas pavadinimas vienetas m. gruodZio 31 d. 2023 m. gruodZio
314d.
R.S.310 »Valstybés ir Procentai 37 50

savivaldybiy institucijy
ir jstaigy, kurios
naudojasi Valstybés
informaciniy itekliy
saveikumo platformos
paslaugomis, dalis“
P.8.311 wlgyvendinti sprendimai, | Skai¢ius 0 7
skirti vieSojo sektoriaus
bendro naudojimo
informaciniy ir ry$iy
technologijy
infrastruktiiros
optimizavimui,
sgveikumo ir saugos
uztikrinimui*

P.N.530 »Parengtas investicijy Skaicius 1 I«
projektas”

2. Pakei€iu nurodytu jsakymu patvirtintus Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos
2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos prioritety jgyvendinimo
priemoniy jgyvendinimo plane numatyty nacionaliniy stebésenos rodikliy skaiiavimo apraSus ir
papildau skiltj ,,JI. PRODUKTO STEBESENOS RODIKLIAI (Europos regioninés plétros fondas
arba Sanglaudos fondas: 501-600)“ 6 eilute:
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LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTRAS

ISAKYMAS

Projekto

lyginamasis variantas

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTRO 2015 M. LIEPOS 2 D.
JSAKYMO NR. 3-285(1.5 E) ,,DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO
MINISTERIJOS 2014-2020 METU EUROPOS SAJUNGOS FONDY INVESTICIJU
VEIKSMU PROGRAMOS PRIORITETU IGYVENDINIMO PRIEMONIU
JGYVENDINIMO PLANO IR NACIONALINIU STEBESENOS RODIKLIU

SKAICIAVIMO APRASU PATVIRTINIMO“ PAKEITIMO

2016 m.

Vilnius

d.Nr.3-_(1.5E)

P akeidiuLietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2015 m. liepos 2 d. jsakymg Nr. 3-
285(1.5 E) ,,Dél Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos 2014-2020 mety Europos Sgjungos
fondy investicijy veiksmy programos prioritety jgyvendinimo priemoniy jgyvendinimo plano ir
nacionaliniy stebésenos rodikliy skai¢iavimo apra$y patvirtinimo®:

1. Pakei¢iu nurodytu jsakymu patvirtintg Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos
2014-2020 m. Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos prioritety jgyvendinimo
priemoniy jgyvendinimo plana ir II skyriaus ketvirtojo skirsnio 6 punktg iSdéstau taip:

,0. Priemonés jgyvendinimo stebésenos rodikliai

Stebésenos rodiklio
kodas

Stebésenos rodiklio
pavadinimas

Matavimo
vienetas

Tarpiné reik¥meé 2018
m. gruodzio 31 d.

Galutiné reikdmé
2023 m. gruodZio 31
d.

R.8.310

»Valstybés ir
savivaldybiy institucijy
ir jstaigy, kurios
naudojasi Valstybés
informaciniy iStekliy
sgveikumo platformos
paslaugomis, dalis*

Procentai

37

50

P.S.311

»lgyvendinti sprendimai,
skirti vie§ojo sektoriaus
bendro naudojimo
informaciniy ir ry$iy
technologijy
infrastruktiiros
optimizavimui,
sgveikumo ir saugos
uztikrinimui

Skai&ius

P.N.530

»Parengtas investicijy
projektas“

Skaidius

1

l“

2. Pakei¢iu nurodytu jsakymu patvirtintus Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos
20142020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos prioritety jgyvendinimo
priemoniy jgyvendinimo plane numatyty nacionaliniy stebésenos rodikliy skai¢iavimo apraSus ir
papildau skiltj ,,JI. PRODUKTO STEBESENOS RODIKLIAI (Europos regioninés plétros fondas

arba Sanglaudos fondas: 501-600)“ 6 eilute:
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